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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:
.. figures not available.

..« figures not appropriate or not applica-
ble.

- nil or zero.
—— amount too small to be expressed.
P preliminary figures.
revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

NOTE

Figures in this publication relating to
the Quebec Liquor Board and the Quebec
Liquor Corporation (incorporated July 30,
1971) are for the following periods:

52 weeks ended March 27, 1976
52 weeks ended March 26, 1977
52 weeks ended March 25, 1978
53 weeks ended March 31, 1979

52 weeks ended March 29, 1980

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels sulvants sont em—
ployés uniformément dans les publications de Sta—
tistique Canada:

.. nombres indisponibles.

.+o n'ayant pas lieu de figurer.

= néant ou zéro.
—- nombres infimes.

P nombres provisoires.

T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de

la Loi sur la statistique relatives au se-—
cret.

NOTA

Les chiffres de cette publication relatifs &
la Société des alcools du Québec et la Régle des
alcools du Québec (constituée le 30 juillet 1971)
portent sur les périodes suivantes:

52 semaines terminées le 27 mars 1976
52 semaines terminées le 26 mars 1977
52 semaines terminées le 25 mars 1978

53 semaines terminées le 31 mars 1979

52 semaines terminées le 29 mars 1980
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INTRODUCT LON

In Canada, all retail sales of alcoholic
beverages are made ejther by provincial
liquor authorities or by vendors holding
licences or permits issued by these author-
ities and many aspects of the production,
import and export of alcoholic beverages are
regulated by government.

The statistics presented in this report
set out in detail government revenue specif-
ically related to alcoholic beverages. Other
revenues received by governments from the
producers and distributors of these bevera-
ges are referred to under “Government Rev-
enue”.

The statistics also include volume
figures of production and warehousing trans-—
actions, the value and volume of imports and
exports, details of sales (by value and
volume for each province) and the assets and
I{abilities of provincial 1liquor commis—
sions.

In accordance with departmental policy on
metric conversion, volume figures are now
published in litres instead of gallons. Pre-
vious years' data have been converted to
litres back to March 31, 1975,

Per capita sales by value and volume pre-
viously calculated on the total population
of Canada have been replaced by per capita
sales by value and volume calculated on the
population 15 years of age and over. This is
in accordance with the practise of Health
and Welfare Canada and should present a more
realistic indicator of trends in the con-
sumption of alcoholic beverages.

The assistance of the various government

officials concerned is gratefully acknowl-
edged.

Govermment Revenue

The government revenue which can be spe-
cifically related to alcoholic beverages in
the fiscal year ended March 31, 1980 amount-
ed to approximately 62,181 wmillion, an
increase of $71 million (3.4%) over that of
the previous year. Increases in revenue were
vecorded in all provinces except in Quebec
where there was a two month strike by store
cmployees.

INTRODUCT ION

Au Canada, la vente au d&tail des boissons
alcooliques est faite entidrement par les régies
provinciales des alcools et par les titulaires de
licences ou de permis &mis par ces régies, et de
nombreux aspects de la production, de 1'importa-
tion et de 1l'exportation des boissons alcooliques
sont réglementés par 1'administration publique.

La statistique présentée dans ce bulletin fait
&tat des recettes des administrations publiques
rattachées directement aux boissons alcooliques.
Pour ce qui est de celles qui proviennent des
producteurs et distributeurs de ces boissons, il
en est question A& la rubrique "Recettes publi-
ques”.

La statistique comprend &galement des données
sur le volume de la production et des opérations
d'entreposage, la valeur et le volume des impor-
tations et des exportations, le détail des ventes
(selon la valeur et le volume pour chaque pro-
vince) et le bilan financier des régiles provin-
ciales des alcools.

Selon les directives du ministdre sur la con-
version métrique, les données en volume sont
maintenant publifes en litres plut8t qu'en gal-
lons. Les données des années antérieures ont &té
converties en litres 3 partir du 31 mars 1975.

La valeur et le volume des ventes per capita
tajent calculés auparavant en utilisant 1la
population totale du Canada. Ces indices sont
maintenant calculs en utilisant la population de
15 ans et plus. Ce changement suit la pratique du
ministdre fédéral de la Santé et du Bien-Btre
social et présente un indice plus réaliste des
tendances de la consommation des boissons alcoo-
liques.

Nous remercions sincdrement les représentants

des diverses administrations concernées pour leur
collaboration.

Recettes publiques

Les recettes publiques pouvant &tre directe-
ment rattachées aux bolssons alcooliques pour
1'année financidre close le 31 mars 1980 se sont
chiffrées 3 62,181 millions environ, ce qui
représente une augmentation de $71 millions
(3.4%) sur 1'année précédente. les recettes ont
augment& dans toutes les provinces sauf au Québec
ol les employés de magasins furent en gradve
pendant deux mois.



The revenue of provincial and territorial
governments is broken down in Table 1. The
net income from sales of the liquor commis-
sions was $1,209 million; $260 million was
obtained from the issue of licences and per-
mits; $1 million from fines and confisca-
tions. Sales tax revenue was derived from a
102 tax on all purchases from government
liquor stores under the Health Tax Act 1in
Prince Edward 1Island ($2,355,000) taxes on
sales of alcoholic beverages under the
Liquor Ordinance of the Yukon Territory
($595,000). A description of these items is
given in the introduction.

In addition to the revenue shown in Table
1, the general retall sales taxes levied by
most provinces applied on sales of alcoholic
beverages as follows: Newfoundland, 11%
Prince Edward Island, B%; Nova Scotia, 8%;
New Brunswick, BX%; Quebec, BX (beer is sub-
ject to a special tax at varying rates);
Ontario, 7% (spirits and beer are subject to
a special tax of 10%); Manitoba, 5%
(spirits, wine and imported beer are subject
to a special tax of 10%); Saskatchewan, 5%;
British Columbia, 7% (draught beer sold by
the glass of licenced premises 1s exempt).
The amount of revenue from these taxes can-
not be established from the sales figures
shown in this report as these figures do not
include mark-ups by licensees,

Certain other provincial and municipal
revenue such as that from corporation income
taxes, real estate taxes and business taxes
is received from the producers and distribu-
tors of alcoholic beverages but 18 not
identifiable as such.

Details of revenue of the Government of
Canada specifically derived from the control
and taxation of alcoholic beverages are
given in Table 22. The items included and
the amounts for the year ended March 31,
1980 are: excise duty based on litre sales
of spirits and beer under the Excise Act,
$560 million; excise taxes based on litre
sales of wine under the Excise Tax Act, $11
million; import duties on spirits, wine and
beer as set out in the Customs Tariff, $138
million and a small amount of revenue from
licences.

The producers and distributors of alco-
holic beverages are liable for various other
taxes imposed by the Government of Canada;
the most significant of which are the cor-
poration income tax under the Income Tax Act
and the general sales tax at the rate of 12%
(including old age security tax of 3%) on
manufacturer's selling price plus excise
duty for domestic products and on duty paid

La ventilation des recettes provinciales et
territoriales apparait au tableau 1. Le revenn
net provenant des ventes des régiles des alcools
s'établissait 2 $1,209 millions; $260 millioas
provenaient de 1'€mission des licences et permis,
et $1 million des amendes et saisies. Les recet~
tes fournies par la taxe de vente provenaient
dans 1'lle-du-Prince-fdouard de la taxe de 10%
sur tous les achats aux magasins des régies pro—
vinciales pergue en vertu de la Health Tax Act
($2,355,000) et au Yukon de la taxe sur les
ventes de Dboissons alcooliques prélevées aux
termes de la Liquor Ordinance ($595,000). Ces
postes sont décrits dans 1'introduction.

Qutre les recettes apparaissant au tableau 1,
les taxes générales de vente au détail pergues
par la plupart des provinces relativement aux
boissons alcooliques se présentalent comme suit:
Terre~Neuve, 11%; 11le-du-Prince-fdouard, B8%;
Nouvelle-Ecosse, B8%; Nouveau-Brunswick, B%;
Québec, BX (la bidre est frappée d'une taxe spé-
ciale dont le taux varie); Ontario, 7% (les
spiritueux et la bidre font l'objet d'une taxe
spéciale de 10%); Manitoba, 5% (les spiritueux,
le vin et la bidre importée sont frappés d'une
taxe spéciale de 10%); Saskatchewan, 5%;
Colombie-Britannique, 7% (la bi2re 3 la pression
vendue au verre dans les débits de boissons n'est
pas touchée par cette taxe). Le montant des
recettes provenant de ces taxes ne peut pas 8trea
établi A partir des chiffres de vente qui figu-
rent dans ce bulletin &tant donné que ceux-ci ne
prennent pas en compte le bEné&fice brut des titu-
laires de licence.

Certaines autres recettes provinclales et
municipales, par exemple celles provenant de
1'imp8t sur le revenu des sociftés, de 1'impdt
foncier et de la taxe d'affaires sont fournies
par les producteurs et distributeurs de boissons
alcooliques mais ne sont pas identifiables comme
telles.

Le détail des recettes du gouvernement
canadien provenant directement du contrdle et de
1'imposition des boissons alcooliques figure au
tableau 22. Les postes retenus et les montants
pour l'année close le 31 mars 1980 sont: droits
d'accise calculés d'aprés le nombre de litres de
spiritueux et de bidre vendus conformément 2 la
Loi sur 1l'accise, $560 millions; taxes d'acclse
calculées d'aprés le nombre de litres de vin
vendus conformément & la Loi sur 1la taxe
d'accise, $11 millions; droits 2 1’importation
sur les spiritueux, vins et bidres tels qu'éta-
blis par le Tarif douanier, $138 millions, et un
faible montant provenant des licences.

Les producteurs et distributeurs de bolssons
alcooliques sont soumis 3 d'autres impdts levés
par le gouvernement canadien, dont les plus im
portants sont 1'imp3t sur le revenu des socités
prélevé en vertu de la Lol de 1'impBt sur le
revenu et la taxe de vente générale de 12%
(y compris 1'imp8t de s&curité de la vielllesse
de 3%) sur le prix de vente du fabriquant plus
les droits d'accise pour les produits canadienms



value for imports. The amounts of such taxes
palid by producers and distributors of alco-
holic beverages are not 1dentifiable.

Revenue of Provincial and Territorial
Goveroments Specifically Derived from the
Control and Sale of Alcoholic Beverages

Table 1 records the revenue derived by
provincial and territorial governments spe-
cifically from the control and sale of alco-
holic beverages whether such revenue is
collected by liquor authorities or directly
by governments. As previously explained
under the heading “Government Revenue”,
revenue derived from general retail sales
taxes and other imposts that are not levied
only on producers and distributors of alco-—
holic beverages are not dincluded in this
report.

In prior years, transactions of the
Saskatchewan Liquor 1Licensing Commission
were included in the data, because it per-—
formed functions which in other provinces
were carried out by the provincial liquor
authorities. Recently, liquor licensing com-
missions have been established in several
provinces, in some cases operating within
the framework of government departments. In
rhe current year, transactions of all liquor
licensing commissions are treated as general
government and are not included in these
statistics, Figures for prior years have
been revised accordingly.

The revenue derived by provincial and
territorial governments specifically from
the control and sale of alcoholic beverages
is included in their general revenue in the
publication Provincial Government Finance
(Catalogue 68-207). Financial statistics
relating to provincial liquor authorities
are also included in the publication
Provincial Government Enterprise Finance
(Catalogue 61-204) and in the publication
National Income aund Expenditure Accounts
(Catalogue 13-001). In the latter publica-
tion the net income from sales (line 5,
Table 1 of the present report) is considered
to be a form of indirect tax. Prior to the
historical revision of the National Accounts
Series, this revenue, along with the trading
profits of other government enterprises, was
treated as government investment income.

A description of items 5 to 9 in Table 1
follows:

(5) Net Income from Sales
The net income of liquor authorities from

the sale of alcoholic beverages comprises
gross sales less the cost of goods sold,

7 -

et sur la valeur aprés paiement des droits pour
les importations. Les montants de ces 1impdts
payés par les producteurs et distributeurs de
boissons alcooliques ne sont pas identifiables,

Recettes des administrations provinciales et ter-

ritoriales provenant directement du contrlle et
de la vente des boissons alcooliques

Le tableau 1 présente la ventilation des
recettes provinciales et territoriales provenant
directement du contrdle et de la vente des
boissons alcooliques, que ces recettes solent
pergues par les régles ou par les administrations
elles—-mémes. Comme il a dBj3d &té expliqué 3 la
rubrique “Recettes publiques”, les recettes pro-
venant de la taxe générale sur les ventes au
détail et d'autres charges qul ne sont pas seule—
ment imposes aux producteurs et distributeurs de
boissons alcooliques ne sont pas retenues dans ce
bulletin.

Au cours des années passées, les données com-
prenaient les opérations de 1la Saskatchewan
Liquor Licensing Commission parce que cette
derni2re s'acquitrait de t3ches qui dans d'autres
provinces &taient accomplies par les régles pro-
vinciales des alcools. Récemment, plusieurs
provinces ont cré&é des commissions de permis qui
dans certains cas font partie de ministére. Cette
année, les opérations de toutes les commissions
de permis sont comptées dans 1'administration
générale et ne figurent pas dans ces statisti-
ques. Les données des années précédentes ont &té
révisées en conséquence.

Les recettes des administrations provinciales
et territoriales provenant directement du con-
tr8le et de la vente des boissons alcooliques
font partie de leurs recettes générales dans la
publication Finances des administrations publi-
ques provinciales (n® 68-207 au catalogue). La
statistique financi2re des régies provinciales
des alcools gapparalt &galement dans la publica-
tion Finances des entreprises publiques pro—
vinciales (n® $1-204 au catalogue) et dans
Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n®
13-001 au catalogue). Dans cette dernilre, le
revenu net provenant des ventes (poste 5 du
tableau 1 dans le pré&sent bulletin) est considéré
comme une forme d'imposition indirecte. Avant la
révision chronologique de la série des comptes
nationaux, ces recettes, ainsi que les bénéfices
d'exploitation des autres entreprises publiques,
étaient traités comme revenus de placements des
administrations publiques.

Voici la description des postes 5 a8 9 du
tableau 1:
(5) Revenu net provenant des ventes

Le revenu net des régies des alcools provenant

de la vente des boissons alcooliques comprend
les ventes brutes moins le prix de revient des



administrative and general expenses (less
miscellaneous income).

Net income from sales does not include
tax, licence and permit revenue nor fines
and confiscations (items 6 to 8) although
cogsts incidental to the collection thereof
have been charged to administration and
general expenses. Expenses of policing and
enforcement of liquor laws and regulations
and for maintenance of prisoners, which in
most cases are not included in the opera-
tions of rthe liquor authority, have been
deleted.

(6) Sales Tax

This 1item consists of specific taxes
levied at the time of retail sale of alco-
holic beverages. General retail sales taxes
are not included.

(7) Licences and Permits

This 1s the amount collected 1in the
nature of licences and permits to manufac-
ture, sell or consume alcoholic beverages.
It includes the income from litre “taxes" or
"duties™ not chargeable directly to the con-
sumer, such as those levied against brewers
and retailers in some provinces,

(8) Fines and Confiscations

This item comprises the total income
realized from fines and confiscations, col-
lected by the 1liquor authority or by the
provincial government.

(9) Total Revenue

This represents total revenues collected
by the liquor authority or directly by the
provincial government.

Certaln inconsistencies in the data con-
talned herein, due to differences in the
administration and accounting systems fol-
lowed are described below:

Cost Incidental to Collection of Taxes, Li—
cences, Permits, etc.

Tax, licence and permit revenues related
to alcoholic beverages are collected: by the
liquor authority, in which case costs of ad-
ministration and collection are either in-—
cluded in administrative and general
expenses or shown separately and applied
against the relevant revenue and directly by
the government concerned.

= gl

produits  vendus, les frais  généraux et
d'administration (moins les revenus divers),

Le revenu net provenant des ventes ne comprend
pas la taxe de vente, les recettes des licences
et permis nl celles des amendes et salsies
(postes 6 3 8) méme si les frals relatifs A la
perception de ces sommes ont &té pris en compte
dans les frals généraux et d'administration. Les
dépenses concernant l'application de la loi et
des réglements et l'entretien des prisonniers,
qul dans la plupart des cas ne sont pas comprises
dans les opérations des régies des alcools, ont
&té supprimées.

(6) Taxe de vente

Ce poste consiste en les taxes particulidres
percues au moment de la vente au détaill des
boissons alcooliques. Les taxes générales sur les
ventes au détail ne sont pas prises en compte.

(7) Licences et permis

I1 s'agit du montant que représentent les
licences et permis de fabrication, vente et con-
sommation de boissons alcooliques. Il comprend le
revenu provenant des “taxes" ou “"droits" au litre
non payés directement par le consommateur, par
exemple ceux Imposés aux brasseurs et aux détail-
lants dans certaines provinces.

(8) Amendes et salsies

Ce poste comprend le revenu total provenant
des amendes et salsies, collecté& par les régies
des alcools ou les administrations provinciales.

(9) Recettes totales

Ce poste représente les recettes totales
collectées par la régie des alcools ou directe-
ment par l'administration provinciale.

Certaines incohérences dans les données
publiées ici, attribuables aux différences entre
les systémes administratifs et comptables
employés, sont décrites cl-apras:

Frais concernant la collecte des taxes, licences,
permis, etc.

Les recettes relatives aux boissons alcooli-
ques provenant des taxes, licences et permis sont
pergues: par la régie des alcools, et dans ce cas
les colits d'administration et de perception sont,
soit compris dans les frals généraux et d'admi-
nistration, soit indiqués séparément et déduits
des recettes qui s8'y rapportent, ou directement
par 1l'administration publique inté&ressée.



For comparability where costs of admin-
istration and collection by the liquor
authority are applied against revenue, the
revenue items are shown on a gross basis in
this publication and the costs are added to
administrative and general expenses.

In a province where collections are made
directly by the province, the net income
from sales of the liquor authority will be
slightly higher than 1if collections were
made by the authority. The amounts involved
however are small and the resulting iacoa-
sistencies are insignificant.

Capital Expenditures

The method of accounting for the cost and
use of fixed assets in the financial state-
ments of the liquor authorities varies. In
some cases, fixed assets are purchased by
the provincial government and are not
reflected in financial statements of the
liquor authority. Where the liquor authority
does purchase some or all of its fixed
assets, the total cost in some instances is
absorbed by a charge to current operations
in the year of purchase, while in others it
is amortized according to commercial prac-
rice by an annual charge for depreciation
sgainst operations. For the value of fixed
assets carried on the books of the provin-
etal liquor commissions, see Table 10, asset
item 12,

Net income from sales, as shown in Table
1, is after deducting the amount of depreci-
ation or capital expenditure charged for the
current year and reflected in the financial
statement of the 1liquor authority. These
deductions, as well as any profit from sale
of fixed assets included in operating in-
come, are footnoted in the table.

Revenue Collected by, or Paid to Local Gov-
ernments

In some cases local governments are paid,
or are allowed to retaln, a portion of cer-
tain liquor control revenue, such as 1i-
cences or fines., For example, in Nova
Scotia, liquor fines imposed and collected
by the local government authorities are re-
tained by the local government; other liquor
control fines are included in the income of
the liquor control authority. In Alberta
pursuant to a 1967 amendment to the Liquor
Gontrol Act, any fine imposed and collected
pursuant to the Act enures to the benefit of
ke wmunicipality in which the offence was
conmitted and 1is paid directly to the
manicipality.

Aux fins de la comparaison, 13 od les cofits
d'administration et de perception par la régie
des alcools sont déduits des recettes, les postes
des recettes dans cette publication sont des
montants bruts et les cofits sont ajoutés aux
frais généraux et d'administration.

Lorsque les sommes sont recueillies directe-
ment par la province, le revenu net provenant des
ventes de la régle des alcools est un peu plus
Elevé que si c'était la régie qui les recueil-
lait. Toutefois, les montants en question sont
peu importants et les incohérences qui en décou-
lent négligeables.

Dépenses d'immobilisations

La méthode comptable employée pour rendre
compte des codts et de 1l'utilisation des immobi-
lisations dans les &tats financiers des régies
des alcools varie. Dans certains cas, les immobi-
lisations sont acquises par 1'administration pro-
vinciale et ne sont pas prises en compte dans les
états financlers de la régie des alcools. Lorsque
la régie des alcools achdte une partie ou la
totalité de ses immobilisations, le colit total
dans certains cas est absorbé en 1'imputant aux
opérations courantes dans 1'année de 1'achat,
tandis que dans d'autres cas 11 est amorti sui-
vant 1'usage commercial en déduisant des opéra-
tions un montant annuel pour la dépréciation.
Pour ce qui est de la valeur des immobilisations
comptabilisées par les régies Pprovinciales des
alcools, voir le tableau 10, poste 12 dans la
section de 1l'actif.

Le revenu net provenant des ventes, tel gqu'il
figure au tableau 1, est le montant quli reste
aprds déduction de 1'amortissement ou dépenses
d'immobilisations imputées pour 1'année en cours
et apparaissant dans le bilan de la régie des
alcools. Ces déductions, ainsi que le bénéfice
sur les ventes d'immobilisations compris dans le
revenu d'exploitation, figurent dans les notes A
la fin du tableau.

Recettes versées aux administrations locales ou

percues par elles .

Dang certaing cas les administrations locales
re¢oivent, ou sgont autorisées a retenir, une
portion de certaines recettes provenant du
contrdle des hoissons alcooliques, par exemple
des licences ou amendes. Par exemple, en Nou-
velle-fcosse les amendes relatives aux boissons
alcooliques imposées et collectées par les
autorit&s locales restent entre les mains de
l'adminigtration 1locale; les autres amendes
relatives au contr8le des boissons alcooliques
sont prises en compte dans le revenu de la régie
des alcools. En Alberta, suite &8 la modification
apport&e en 1967 3 la Liquor Control Act, toutes
les amendes imposées et recouvrées conformément a
cette Loi reviennent de droit 38 la municipalité
od le dé&lit a &té commis et sont directement
payées 3 la municipalité,



Where such revenues have been collected
by the province, or by the liquor authority
and a portion thereof paid to wmunicipali-
ties, the gross amount (before deducting the
portion paid to municipalities) is reflected
in Table 1. However, where such revenues
have been collected by local government
authorities on their own behalf and retained
by them as in Nova Scotia, they are not
included because the appropriate amounts
cannot be determined.

Reconciliation of Income of Liquor Authori-

ties with Total Revenue Specifically
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Pour les recettes qul ont &t&€ pergus par la
province ou la régie des alcools et dont une por-
tion a &té versfe aux municipalités, le montant
brut (avant déduction de la portion versée aux
municipalités) est retenu au tableau 1. Toute-
fois, lorsque ces recettes ont &té& recouvrées par
les autorités locales en leur propre nom et
retenues par elles, comme c'est le cas en Nou-
velle-fcosse, elles ne sont pas prises en compte
parce qu'il est impossible de déterminer les
montants appropriés.

Rapprochement entre le revenu des régies des

Derived from the Control and Sale of

Alcoholic Beverages

Table 2 shows, for each province, the
relationship between the net income shown in
the annual report of the liquor authority,
the net 1income from sales of the 1liquor
authority and total revenue from liquor con-
trol of the province,

Where revenue from licences and permits
or from fines and confiscations has been
included in the income of the liquor author-
ity, it is deducted to arrive at net income
from sales. Total revenue from liquor con—
trol, however, includes all revenue from
these sources and from taxes levied at the
time of retail sale of alcoholic beverages
(whether or not these revenues are included
in the income reported by liquor authori-
ties). Expenses for policing and enforcement
and for maintenance of prisoners, which in a
few instances are charged to income by
liquor authorities, are excluded to achieve
interprovincial comparability.

Retail Selling of Alcoholic Beverages

The number of retail stores operated by
government liquor authorities increased by
26 in the fiscal year ended March 31, 1980.
The provincial and territorial breakdown is
shown in Text Table I.

Retail sales are also made by wineries
and breweries in some provinces. The value
and volume of direct sales by wineries and
breweries are shown in Table 3., Such sales
are, of course, included in total sales of
alcoholic beverages in Tables 4 to 9 but, as
they do not affect the operations of liquor
authorities, are not reflected in Tables 1
and 2.

In Newfoundland, beer 1s sold by brew—
eries, as well as by the Liquor Commission,
to authorized licence holders who resell to
consumers. Each local brewer is permitted to
operate a retail store, to take phone orders
and to deliver to customers.

alcools et les recettes totales provenant
directement du contrdle et de la vente des
boissons alcooliques

Le tableau 2 montre, pour chaque province, le
lien entre le revenu net figurant dans le rapport
annuel de la régie des alcools, le revenu net
provenant des ventes de la régie et les recettes
totales provenant du contr8le provincial des
boissons alcooliques.

Si les recettes provenant des licences et per—
mis ou des amendes et saisies sont comprises dans
le revenu de la régie des alcools, on les déduit
pour obtenir le revenu net que représentent les
ventes. Toutefois, les recettes totales provenant
du contr8le des boissons alcooliques comprennent
toutes les recettes provenant de ces sources it
des taxes pergues au niveau de la vente au détafl
des bolssons alcooliques (que ces recettes soient
ou non prises en compte dans le revenu déclarc
par les régies des alcools). Les dépenses rela-
tives 3 l'application de la Loi et pour 1'entre-
tien des prisonniers, qui parfois sont déduites
du revenu de la régie, sont exclues afin que les
chiffres solent comparables d’une province 3
1'autre.

Vente au détail de boissons alcooliques

Le nombre des magasins de vente au dé&tail
exploités par les régies des alcools a augmenté
de 26 au cours de l'année financi2re close le 31
mars 1980, La ventilation par province et terri-
toire est présentée au tableau explicatif I.

Dans certaines provinces les entreprises vini~
coles et les brasseries font &galement de la
vente au détail, La valeur et le volume des
ventes qu'elles effectuent directement figurent
au tableau 3. Ces chiffres sont naturellement
pris en compte dans les ventes totales de bois-
sons alcooliques aux tableaux 4 3 9 mais, comme
ils n'affectent pas les opérations des régies des
alcools, 118 ne sont pas retenus dans les ta-
bleaux 1 et 2.

A Terre-Neuve, la bidre est vendue par les
brasseries, de m@me que par la Commission dJes
alcools, aux détenteurs de licence qui, eux, la
revendent aux consommateurs. Chaque brasseric
locale a le droit d'exploiter un magasin de veate
au détail, de prendre des commandes tél&phoniques
et de faire des livraisons aux clients.
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TEXT TABLE I. Number of Stores in Operation

TABLEAU EXPLICATIF I. Nombre de magasins en activité

March 31, 1979

31 mars 1979

March 31, 1980

31 mars 1980

Newfoundland - Terre-Neuve 39(1)
Prince Edward Island - lle-du-Prince-fdouard 112
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 79
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 65
Québec 353
Ontario 589(1)
Manitoba 45(1)
Saskatchewan 80(1)
Alberta 192
British Columbia - Colombie-Britannique 207(1)
Yukon 6
Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 5(1)
TOTAL 1,672

38
12
80
65
365
591
47
83
194
207
6
10(1)

1,698

(1) In addition the following liquor authorities had agencies in smaller centres of population

throughout the provinces.

(1) De plus, les régies des alcools sulvantes avalent des polnts de vente dans des centres moins

populeux:

TEXT TABLE II. Rumber of Agencies in Operation

TABLEAU EXPLICATIF II. Rombre d'agences em activité

March 31, 1979

31 mars 1979

March 31, 1980

31 mars 1980

Newfoundland - Terre-Neuve 28
Ontario 65
Manitoba 159
Saskatchewan 135
British Columbia - Colombie-Britannique 41
Northwest Territories - Territolres du Nord-Ouest 6

TOTAL 434

30
68
159
135

46

443




In Quebec, in the cities of Montréal and
Québec, beer is sold by breweries to permit—
teegs authorized by the Liquor Board to sell
to consumers. Licensed grocery stores sell
beer by the bottle for consumption off the
premises. In country districts, the brew—
eries sell to their representatives who must
hold permits from the Board to operate a
warehouse and these representatives sell to
holders of permits to sell at retall. Cider
{s also sold other than through the Quebec
liquor authority.

In Ontario, wine and beer are sold
through government liquor stores and agen—
cles and sales of domestic wine and beer are
made to consumers through wineries' and
brewers' retail stores. Beer 1s also sold by
breweries to holders of licences to resell.

In Manitoba, beer is purchased from the
brewers by the Commission; sales to con-
sumers are made through government liquor
stores and agencies, brewers' retail stores
and other licensed vendors. Brewerles, when
authorized by the Commission, may make
direct delivery to purchasers.

Prior to September 1977, beer was sold in
British Columbia to licensed establishments
through the Liquor Distribution Branch. The
brewers wholesale distributor is now autho-
rized to sell beer directly to licensed
establishments.

Total Sales of Alcoholic Beverages

Table 4 shows the value and Table 7, the
volume of all alcoholic beverages sold by
liquor authorities to the final consumer and
to holders of licences to resell by wineries
and breweries to holders of licences to re-
sell and by wineries' and brewers' retail
outlets.

Tables 5 and 6 and Tables 8 and 9 expand
the information in Tables 4 and 7 to show
separate figures for Canadian and imported
beverages respectively., The term "Canadian”
applies to those beverages which are pro-
duced or blended in Canada. Imported produce
comprises those beverages which are imported
in bottles, or in bulk for bottling by
liquor authorities.

Value figures do not represent the final
retail selling price of alcoholic beverages,
as mark-ups by licensees are not included.
Volume of sales is a more realistic indica-
tor of trends in consumption. However, as a
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Au Québec, 2 Montréal et 3 Québec, la bidre
est vendue par les brasseries aux détenteurs de
permis de la Société des alcools du Québec qui 1a
vendent aux consommateurs. Les &plceries autori-
sées vendent de la bidre en bouteille pour con-
sommation hors de 1'&tablissement. Dans les
districts ruraux, les brasseries vendent 3 leurs
représentants qul doivent détenir un permis de la
Société pour pouvolr exploiter un entrepdt, et
ceux-cl vendent aux titulaires de permis de vente
au détail. Le cidre est egalement vendu ailleurs
que dans les &tablissements de la Socilété des
alcools,

En Ontario, le vin et la bidre sont vendus par
les magasins et points de vente provinclaux de
boissons alcooliques et 1les bidres et vins
canadiens sont vendus aux consommateurs par
1'entremise des magasins de vente au détail des
entreprises vinicoles et des brasseries. La biére
est également vendue par les brasseries aux
détenteurs de licence qui la revendent.

Au Manitoba, la biére est achetée aux bras-
series par la Commission; les ventes aux consom—
mateurs sont faltes par les magasins et points de
vente provinciaux de boissons alcooliques, les
nagasins de vente au détall des brasseurs et
d'autres vendeurs autorisés. Les brasseries,
quand elles y sont autoris&es par la Commission,
peuvent livrer directement aux acheteurs.

Avant septembre 1977, la biére, en Colombie-
Britannique, &tait vendue aux dé&tenteurs de
licence par l'entremise de la Liquor Distribution
Branch. Le marchand en gros vend maintenant
directement aux détenteurs de licence.

Ventes totales de boissons alcooliques

Le tableau 4 donne la valeur et le tableau 7
le volume de boissons alcooliques vendues par les
régies des alcools au consommateur fipal et aux
détenteurs de licence de revente, par les entre-
prises vinicoles et les brasseries aux détenteurs
de licence de revente et par les points de vente
au détail des entreprises vinicoles et des bras-
series.

Les tableaux 5 et 6 et 8 et 9 développent les
renseignements des tableaux 4 et 7 en présentant
des chiffres distincts pour les boissons cana-
diennes et importées. Le qualificatif “cana-
diennes” se rapporte aux boissons qui sont
produites ou brassées au Canada. Les produits
importés comprennent les boissons qui sont
importées en bouteille, ou en vrac pour &tre
embouteillées par les régies.

La valeur ne représente pas le prix de veuate
au détall final des boissons alcoollques, car le
bénéfice brut des détenteurs de licence n'est pas
pris en compte. Le volume des ventes est un
indicateur plus r@aliste des tendances de la



measure of personal consumption by Canadilans
even the volume figures are subject to limi-
tations as they reflect the volume of sales
to the holders of licences to resell rather
than the actual 1litres sold by those
licensees and also {include sales to mnon—
regidents.

Asgets, Liabilities and Net Worth of Provin—
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consommation. Toutefois, pour mesurer la consom—
mation individuelle des Canadiens, m@me les chif-
fres relatifs au volume sont limitatifs car ils
représentent le volume des ventes aux détenteurs
de licence de revente plutdt que le nombre ré&el
de litres vendus par ceux-ci, et 1ls comprennent
également les ventes aux non-résidents.

Actif, passif et valeur nette des régies provin-

cial Goveroment Liquor Authorities

Table 6 presents the assets, liabilities
and net worth of provincial government
liquor authorities as published 1in the
annual reports of these bodies and the pub-
lic accounts of the provinces.

The defintions of the items follow the
terminology used 1in commercial accounting
practice.

Assets item Inventories, shows the value
of stock for sale (item 4) and stock in bond
(item 5). Stock for sale includes the value
of stock in transit from Canadian manufac-
turers, which has been purchased by the
Board or Commissions but has not been placed
in warehouse at year end and imported liquor
in transit., Item 6 1Iincludes other materials
nnd supplies such as containers, cartons,
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Production of Alcoholic Beverages

Litre production figures of spirits and
beer subject to excise duty in the fiscal
years ended March 31, 1976 to 1980, as pre-
sented in Table 19, are obtained from annual
reports of the Department of National Reve-
nue. Calendar year production data based on
returns from firms in the respective indus-
tries are published by Statistics Canada in
the following publications: Distilleries
(Catalogue 32-206); Brewerles (Catalogue
32-205) and Wineries (Catalogue 32-207). The
fermented wines series in the table 1s for
the calendar years 1975 to 1979 and {s
obtained from a Statistics Canada report.

The term "proof litre"” as used iIin this
and succeeding tables means a litre of
spirits of "proof gtrength”. "Proof
strength” or "“proof spirit” indicates the
degree of alcohollc strength possessed by a
liquid containing 57% of alcohol and 437% of
water by volume, at a temperature of 10.6C.

his standard of the alcoholic strength of
iiquids is wused 1in computing excise and
customs Juties,

clales des alcools

Le tableau 6 présente 1l'actif, le passif et la
valeur nette des régles provinciales des alcools
tels qu'ils apparalssent dans leurs rapports
annuels et dans les comptes publics des
provinces.

Les définitions des postes suivent la termino-
logie employée en comptabilité commerciale.

Le poste d'actif “Stocks", représente la
valeur des stocks 32 vendre (poste 4) et des
stocks en entrepSt {poste 5). Les stocks A vendre
comprennent les stocks en transit provenant des
manufacturlers canadliens, qul ont &té& achetés par
une Régle mais qul n'ont pas &té entreposés avant
la fin de 1'année, et les boissons importées en
transit, Le poste 6 comprend les autres matériels
et fournitures, par exemple les contalners, les
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Production de boissons alcooliques

La production en litres de splritueux et de
bidre soumils aux droits d'acclse pour les années
financidres closes le 31 wmars, de 1976 a 1980
(tableau 19), est tirée des rapports annuels du
ministére du Revenu national. Des données sur la
production pour 1l'année civile fondées sur les
déclarations des entreprises dans les industries
respectives sont publiées par Statistique Canada
dans les bulletins sulvants: Distilleries (n°
32-206 au catalogue); Brasseries (n°® 32-205 au
catalogue) et Producteurs de vim (n® 32-207 au
catalogue). La sgérie sur les vins fermentés
apparaissant dans le tableau se rapporte aux
années civiles 1975 d& 1979 et provient du bul-
letin de Statistique Canada.

L'expression "litre-preuve” utilisée dans ce
tableau et dans les suivants signifie un 1itre
d'alcool de la force de preuve. "Force de preuve”
ou "esprit-preuve" indique le degré de densité
alcoolique d'un 1liquide renfermant 57% d‘falcool
et 437 d'eau au volume, 3 une température de
10.6C. Cette mesure normalisée de 1la densité
alcoolique des 1liquides est utilisgée dans 1le
calcul des droits d'accise et da douane.



Warehousing Transactions in Spirits

Table 20 provides a record of the move-
ment of spirits during the year in terms of
warehousing transactions.

Spirits may be warehoused from distill-
eries (item 2) or taken back into warehouse
after being taken out in a preceding year
for various reasons such as consumption or
export (item 3). The amount warehoused from
distilleries includes both spirits produced
during the year as shown in Table 19 and
spirits taken for redistillation and re-
entered in the warehouse in a later period.

Excise duty 1is paid only on spirits
entered for consumption. Because the rate of
duty varies both with the type of spirits
and the consumption uses to which they are
put, any correlation existing between the
amount of excise duty collected on spirits
by the Government of Canada (Table 22) and
the litres of spirits entered for consump-—
tion will often be tenuous. (Changes 1in duty
rates naturally further distort the func-
tional association of these variables.)

Spirits are taken out of warehouse for
domestic consumption (items 5 and 6), for
export (item 7), for redistillation (item 8)
or for other reasons (item 9). The latter
item includes alcohol for denaturing for
industrial uses.

Item 7, exported in bond, which records
transactions at the time spirits are
released from the warehouse for export dif-
fers from the amount of exports of domestic
stock shown 1n Table 21 as the latter
records the transaction when the physical
movement of spirits takes place.

Imports and Exports of Alcoholic Beverages

Table 21 shows the value and volume of
imports and exports of alcoholic beverages
for a five-year period. The sources of the
data are the monthly Statistics Canada pub-
lication Imports by Commodities (Catalogue
65-007) and Exports by Commodities (Cata-
logue 65-004). The value of goods imported
i8 usually the value as determined for
customs duty. The Canadian Customs Act gen-—
erally requires the valuation of goods
f.o.b., point of shipment in the country of
export. Export entries define the valuation
to be placed on exports as f.o.b., place of
lading, 1i.e., exclusive of 1inland freight,
insurance, handling, etc.
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Opérations d'entreposage des spiritueux

Le tableau 20 fait &tat du mouvement es
spiritueux au cours de 1'année par le biats
des opérations d'entreposage.

Les spiritueux peuvent &tre entreposés en pro—
venance de la distillerie (poste 2) ou réentrepo-—
8€s apréds avoir &té sortis de l'entrepdt au cours
d'une année antérieure pour diverses raisons, par
exemple la consommation ou l'exportation (poste
3). La quantit@ entreposée en provenance de la
distillerie comprend les spiritueux prodults au
cours de 1'année (voir 1le tableau 19) et les
spiritueux sortis pour @tre redigtillés et
réentreposés plus tard.

Les droits d'accise ne portent que sur les
splritueux destinés 3 la consommation. Comme le
taux varle et suilvant le type de spiritueux et
sulvant le genre de consommation auquel on les
destine, toute corrélation entre le montant des
droits d'accise sur les spiritueux pergus par le
gouvernement canadien (tableau 22) et le nombre
de litres de spiritueux indiqués pour consomma-
tion gera souvent assez mince. (Naturellement, la
varlation des taux fausse encore davantage
1'association fonctionnelle de ces variables.)

Les spiritueux sont sortis de l'entrepdt pour
la congsommation interne (postes 5 et 6), 1'expor—
tation (poste 7), la redistillation (poste 8) uu
d'autres railsons (poste 9). Ce dernier poste
prend en compte 1l'alcool 3 dénaturer pour des
ugages industriels.

Le poste 7, marchandises destinfes 2 1'expor-
tation, qui rend compte des opérations au moment
oii les spiritueux sont retirés de 1'entrepdt en
vue de 1'exportation, diffdre du volume des
exportations de stock canadien indiqué au tableau
21, car celui-cl représente 1l'opfration au moment
ol se prodult le mouvement physique des spi-
ritueux.

Importations et exportations de boissons alcooli-

ques

Le tableau 21 donne la valeur et le volume des
exportations et des {importations de bolssons
alcooliques pour une période de cing ans. Ces
données ont &té pulsées dans les publications de
Statistique Canada intitulées Importations par
marchandigses (n® 65-007 au catalogue) et Exporta—
tion par marchandises (n® 65-004 au catalogue).
La valeur des articles importés représente habi-
tuellement celle qui est déterminée aux fins des
droits de douane. La Lol sur les douanes du
Canada exige généralement que les articles soient
évalués f.o.b., au point d'expédition du pays
exportateur. Les déclarations d'entrée des expor-
tations en déterminent la valeur lieu de charge-
ment, f.o.b., c'est-3-dire sans les frails de
transport intérieur, d'assurance, de manutention,
etc.



Other Historical Tables

Tables Il to 14 provide a five-year his-
torical record of the value of sales of
alcoholic beverages by type. Tables 15 to 18
give similar {information for volume of
sales, Table 22 provides a five—year his-
torical summary of the revenue of the
Government of Canada specifically derived
from the control and taxation of alcoholic
beverages. Table 23 gives similar informa-
tion for all governments.
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Autres tableaux chronologiques

Les tableaux 11 3 14 fournissent un é&tat
quinquennal de la valeur des ventes de boissons
alcooliques par type. Les tableaux 15 a 18
donnent des renseignements analogues au sujet du
volume des ventes. Le tableau 22 présente un
résumé quinquennal des recettes du gouvernement
canadien provenant directement du contr8le et de
1'imposition des boissons alcooliques. Le tableau
23 donne des renseignements analogues pour toutes
les administrations publiques,
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TABLE 1. Revenue of Provincial and Territorlal Governmeats Specifically Derived from the Control and Sale of Alcohuvlle Beverages(l)
Fiscal Year Ended March 31, (980

Newfound- Prince Edward Nova Scotia New
land Island Brunswick
Québec Qotario Mani vata
Terre- 1le-du- Nouvel le- Nouveau-
Neuve Prince- Ecosse Brunswick
Bdauard

Ko.

thousands of dollars - miliiers de dollars
1 Gross sales 56,322 25,900 170,695 125,412 540,906 1,079,746 203,076
2 Deduct cost of goods so0ld(2) 26,251 16,117 89,214 67,547 268,991 559,156 123,870
3 Gross profit on sales (item 1 less item 2) 30,071 9,783 81,481 57,865 P95 520,590 79,206
4 Deduct adalnlatcative and general expenses lesa 5,965 2,374 18,260 13,519 111,744 115,820 11,279

miscellaneous income(3)

S Net income from aales {item 3 lean item &) 24,106 7,409 63,221 44,346 160,171 404,770 67,927
6 Sales tax b 2,355 o L a i =
7 Licences and permits 18,458 98 1,981 2,282 57,843 125,549 4,381
8 Fines and confiscations 187 334 140 104 368 28 =
9 Total revenue from the control and sale of 42,751 10,196 65,342 46,732 218,382 530,347 72,308

alcoholic deverages

{1) Por an explanation of other provincial taxes for which producers and distributors of alcoholic bevarages are liable, see Introduction Explanatory
comment on this tsble is in the text.

{2) Includes discounts and rebastes. Containar refunds, bottle sales, ete., have been deducted.

(3) The followtag items are included: expeases lncurred dby liquor suthorities in the collection of other revenue which they adaminister; comaission on
general sales tax collections; provision for deprecistion of fixed assets — Nfld., 200; P.E.I., 132; N.S., 1,004; N.B., 314; Que., 3,716; Sask.,
463; Alta., £,398; B.C., 671; total, 7,898; capltal expenditures. - Ont., 4,960; Man., 133; total, 5,093.

TABLE 2. Recoociliation of Income of Liquor Authorities with Total Reveowe Specifically Derived from the Control amd Sale of Alcoholic Beverages

Fiecal Yaar Endad March 31, 1980

Newfound- Prince Edward Nova Scotia New
land Island Brunswick
Québec Ontario Hanitoba
Terre- Tie~du- Nouvslle- Nouveau-
Neuve Prince- Bcosse Brunswick
Edouvard
No.
thousands of dollars - milliers de dollasrs
1 Net income shown in annual report of liquar 41,606 1,59 54,734 PRI 180,21 AV | 71,085
authority
Revenus Included tn income of liquor authorirty
deemed to be liquor revenue of province for
these statistics:
2 Sales tax 5 a = = = = E
3 Licences and permita - 17,590 =9 - 1,741 - - - 2,789 - 4,381
4 Fines and confiscations = = ~ 140 - - 40 =28 =
Expenses charged to i(ncome by liquor suthoricy
but added back to arrive st net income from
sales on a comparable basis between prov-
inces:
5 Policing and enforcement expenses - - 10,276 - - - 612
6 Maintenance of prisoners 01 ] 9% - = = -
7 Net income from sales (Table L, ftem 5) 24,106 7,409 63,221 44,346 160,171 404,770 67,927
Add:
8 Liquor ravenue of provinca (ireme 2, 3 and &) 17,590 98 1,881 - 40 2,817 4,381
Other liquor revenues of provinces not includ-
#d in Income of liquor suthority:(1)
9 Sales tax = 2,355 = = = =] -
10 Licences and permits 868 - 240 2,282 57,843 122,760 -
11 Fines and confiscations 187 33 = 104 328 = ]
12 TYotrsl revenue from the contral and sale of 42,751 10,196 65,342 46,732 213,382 530,347 72,308

alcoholic bevarages {Table |, item 9).

(1) Collected by provincial governments of by liquor authoriries on behalf of provincial governments.

TABLE 3, Retail Sales of Wine and Beer Through Winerfes and Breweries and Wineries’ and Brewers® Ratail Outlers Where Parmittead by Liquor Authorities(l)

Fiscal year Ended March 31, 1980

Newfound- Prince Bdward Nova Scotis New
land Island Brunawick
Qubbec Oatarfio Manitoba
Terre- Tie—du- Nouvelle- Nouveau—
Keuve Prince- Leonse Brunswick
Edouard

No.
I Wines $'000 = = = = 2,632(2) 20,918 3
2 000 litres " = = = 1 178(2) & 947 =
3 Beer $°000 66,559 = = = 461,732 560,543 {3)
4 ‘000 litres 43 588 = = — 589 616 703 876 {3

(1) value figures are included in Table & and volume figures in Table 5.

{2) Cider omly.

{3) Streweries are required to purchase bear for remsle through their retail outlets directly from the Liquor Control Commissfon of Manitobs. Beer sales
of 81,609 (1.462 litres) made through retail outlets of breweries during the year anded March 31, 1980 are included in sales by the llquor authority.
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EABLEAU |. Recettes des adminlstrations proviaclales et territoriales provenant directewent du contrBle et de la vente des bolasons alcooliques(1)
anite financidre close le 31 mars (980

British Nocthwest
Coluambia Tercitocies
saskatchewan Alberta Yukon Total
Colombie- Tertitoirea
Britannique du Nord-Ouest
N°
thousands of dollars - milliers de dollars
182,613 s16,720 364,744 10,567 13,380 3,490,081 Ventss bruces 1
107, 142 309,684 304,228 5,778 6,775 1,884,753 Déduction du prix de revlent des produits vendus{2) 2
15,471 207,036 260,516 4,789 6,605 1,605,328 Bénkfice net sur les ventes (posta | moins poste 2) 3
8,930 38,756 67,606 1,343 984 396,580 DEduction des frals gnéraux et d’adainistracion 4
moins les revenus divars(J)
66,541 168,280 192,910 3,446 $,621 1,208,748 Revanu net provenant des ventes {poste 3 moine S
poste &)
- - - 595 - 2,950 Taxe de vente 6
13 7,763 40,651 40 409 259,968 Licences et permis 7
= 5 = & - 1,161 Amendes at saisies 8
67,054 176,043 233,561 4,081 6,030 1,472,827 Recettes totales provenant du contrdle et de la °

vente des bolssons alcooliques

(1) Pour avoir des renseignements eur lea autres taxes provinciales que doivent payer les producteurs et distributeurs de boissons alcooliques, voir

iatroduction,

(2) Comprend les remises et les rabais.

Les commentalres relatifs 3 ce tableau figurent =u texte expiicacif.

314; Qué., 3,716; Sask., 463; Alb., 1,398; C.-B., 671; total, 7,8%8.

TABLEAD 2. K

L

slconliquea
Année financidre close le 3l mars 1980

entre le

Le remboursement des contenants conslgnés, les ventes de bouteillas, etc. ont 6tk dédufts.

(1) Comprend les postes sulvsnts: dépenses faites par les régles des alcoals pour le recouvrement d'autres recettas qu'eliles adminfatrent; commission
sut la perception de la taxe da vente gfnérale; provisfons pour dépréciation des {wmobilisations - T.-N., 200; t.r.-€., 132; N.-B., {,004; N.-B,,

Dépensan 4’immobllisstions - W.-B., - ; Ont., 4,960; Man., 133; total, $.093.

des régies des alcsols et les recettes totales provesant directement du cootrSle et de la vente des bofssons

Bricish Northwest
Columbia Tercritories
Saskatchewan Alberta Yukon Total
Colombie— Territolres
Britannique du Nord-Ouest
Ne
thousands of dnilars - milliers de dolliars
L 22 224,074 4,081 6,030 1,260,622 Revenu net spparaissant dans le capport snauel de 1
la régie des alcools
Recettes comprises dans le revenu de la régie des
alcools devant figurer comme recettes provincia
les de la vente des alcools pour ces statistiques:
- - - - 595 - - %95 Taxs de vente 2
- 204 - 7,763 - 31,164 - 40 - 409 - 66,179 Llcences et perais 3
- £ - - - -~ 208 Anended et saisies 4
Dépensas dbduites du ravenu par la régle des al—
cools mais rajoutées pour obtenlr le revemu net
das ventes comparable d'une province & l'sutre:
2,203 1,921 - - = 15,012 Dépenses relatives M 1’application da la Loi 7
- - = = = 96 Entret{en des prisonniers 6
66,541 168,280 192,910 3,446 5,621 1,208,748 Revanu net des ventes (tableau 1, poate 5) 7
Ajouter:
204 7,763 31,164 635 409 66,982 Recettes provinciales de la vente des alcools 8
(postes 2, 3 et 4)
Autres tvecettes provinclales de la vente des
alcools nan comprises dans la revenu de la
régie dea alcools(l):
- = - - 3 2,355 Taxe de vente 9
3N - 9,487 = = 193,789 Licences et permis i0
kS = - = - 953 Amecdes et saisies 11
67,054 176,043 233,561 4,081 6,030 1,472,827 Recettes totales provanant du contrdle et de 12
la vente des bolssons alcooliques (tableau
1, poste 9)
(1) Recouvrées par les adminiatracions provincisles ou par les régles des alcools au nom des administrations provinciales.
TABLEAD 3. Ventes m: détail de vio et de bidre par les entreprises vinicoles et les brasserles et per les points de veate su dbtail des emtreprises
vinicoles et des brasseries sutorisbes par la régles des slcoole(l)
Année financidre close le 31 mars 1980
British Northwest
Columbia Tercitories
Saskatchewan Alberta Yukon Total
Colombie— Territoires
Britannique du Nord—Quest
we
- - = = - 23,550 $'000 Vine 1
- & = = v 8 125 '000 Litres 2
= = 95,315 . S 1,184,149 $'000 Bidre 3
= = 109 568 = = 1 452 648 ‘000 Litres L}

TI7 Len chiffres relacifs 3 ls valeur 800t pris en compte au tablesu & et ceux relatifs au: volume au tableau 5.
12) Cidre seulement.

(3) Au Manitoda, lee brasseries doivent achater la bidre qu'ellas revendent au détail directement A la Liquor Control Comsission. les ventes de bidre
de $1,609 (1.462 litres) effectules par lse poiats de vente su détail des brasseries s cours de 1'année close la

les vantes des r&gies des alcools.

31 mars 1980 sont comprises dans



TABLE 4. Sales of Alcoholic Beverages by Valoe(!)
Fiscal Year Bnded March 31, 1979

=i

Newfound- Prince Edward Nova New
land laland Scotia Brunawick
Québec Ontario Manitoba
Terre— lle-du-Prince- Nouvelle- Nouvesu-
Neuve £dousrd fconse Brunswick
No.
thousands of dollare - miliiers de dollars
Spirits:
1 Alcohol 2 1 4 344 17,725 7,818 10
2 Brandy 503 164 1,221 1,032 47,736 39,060 2,759
3 Gia 1,665 613 3,495 4,668 88,668 62,195 3,832
4 Liqueurs 1,901 455 3,526 2,783 48,003 65,802 6,799
5 Rua 18,602 5,823 38,853 14,653 34,406 99,908 12,474
6 Whisky 20,551 4,693 26,698 21,666 49,586 429,408 62,517
7 Vodka 2,259 1,371 9,062 5,577 23,247 77,884 12,009
8 Other 533 52 265 156 4,018 6,456 541
9 Total spirits 46,016 13,172 83,124 50,879 313,389 788,531 100,941
Wines:
10 Cider 80 - 152 oo 4,857 1,907 -
1l Sparkling{2) 2,160 77 3,593 .. 34,401 41,285 7,496
12 Other 4,093 1,355 13,035 B4 189,063 222,844 14,314
13 Total wines 6,333 2,126 16,780 10,599 228,321 266,036 21,810
14  Beer 70,532 10,602 70,791 63,934 463,560 606,639 80,325
15 TOTAL SALES(4) 122,881 25,%00(5) 170,695 125,412 1,005,270 1,661,206 203,076

(1) Yor explanation of the basis on which these data are repocted, see commentary in text, (2) For pucposes of this publication, sparkling wines are
defined co mean wines containing more than 7% of absolute elcohol by volume in which the gas pressure in terms of absolute atmospheres exceeds two at a
tempereture of 109C or 509F. The term "absolute atmospheres™ means che gauge pressute plus one. (3) lpcludes unidentifiable smount of cider. (4) Before
deduct ing discounts and rebates as follows: N.S., 35; Ont,, L178; N.W.T., 264; total, 477. (5) Includes health tax of 10X on retail selling price
amounting to $2,156, See Teble 1, item 6. (6) Includes liquor tax of 10¢ to 25¢ on volume of retail package, amounting to $626. See Table 1, item 6.

TABLE 5. Sales of Alcoholic Beversges (Canadian) by Value
Fiscal Year Ended March 3!, 1979

Rewfound- Prince Edward Nove New
land Island Scotfia Brunswi -k
O Bt Masa '
Terre~ 1le~du-Prince- Nouvelle— Nouveau-
Neuve Edouard Econge Brunswiii
No.
thousands of dollars — milllers de dollars .k
Spirits:
1 Alcohol 2 1 & 344 17,725
2 Brandy 232 96 604 281 8,937
3 Gin 1,469 434 2,973 2,75 60,026
4 Liqueurs 654 138 1,491 1,110 22,397
5 16,268 5,520 37,469 13,224 32,710
6 Whisky 17,636 4,088 22,482 19,001 25,542
7 Vodka 2,227 1,348 9,005 5,528 22,192
8 Other = 51 = = 583
9 Total spirits 38,488 11,676 74,028 42,742 190,112
Wines:
10 Cider 6 3 146 o 4,857 1,594
1} Sparkling(l) 2,059 745 3,129 . 17,559 26,205
12 Other 844 668 6,063 .o 33,107 85,051
13 Total wines 2,909 1,413 9,338 ve 35,523 112,850
14  Beer 69,721 10,494 69,910 B 461,732 595,334
15 TOTAL SALRS 111,118 23,583 153,276 .o 707,367 1,332,268
(1) See footnote 2 at end of Table 4, (2) See footnole 3 at end of Table 4.
TABLE 6. Sales of Alcoholic Beverages (Imported) by ¥alve
Fiacal Year Ended March 31, 1979
Newfound- Prince Edward Nova New
land Island Scotia Brunswick
Québec Ontario
Terre- 1le-du-Prince- Nouvelle- Nouveau-
Reuve tdouard fcosee Brunswick
Ro.
thoueands of dollara - milliers de dollara
Spirits;
1 Alcohol = = = - = =
2 Brandy 271 68 617 751 38,799 25,997
3 Gin 196 179 522 1,914 28,642 16,075
4 Liqueurs 1,247 317 2,035 1,673 25,606 39,461
S Ram 2,334 303 1,386 929 1,696 8,564
6 Whisky 2,915 605 4,216 2,665 24,044 65,937
7 Vodka 32 23 57 49 1,055 2,375
8 Other 533 1 265 156 3,435 6,032
9 Total spirite 7,528 1,496 9,096 8,137 123,277 164 447
Winas:
10 Cider 74 T 6 . -
il Sparkling(l) 101 26 464 s 16,842
12 Other 3,249 687 6,972 . 155,956 .
13 Total wines 3,424 713 7,442 .s 172,798 153,186
14  Beer 811 108 881 . 1,828 11,3065
15 TOTAL SALES 11,763 2,17 17,419 .o 297,903 328,938

{I) See footnote 2 at end of Table A, (2) See footnote } st end of Table &.
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FARLEAD B valsar Jdas veolaze die botasom® aicool tegaes( 1)
aali @ Ul bve almng Lo Y omew P09
British Northwest
. Columbia Territories
;;::::- Alberta Yukon Total
Colombdbie— Territolres
Britannique du Nord-Quest
Ne
thousands of dollars - ailliers de dollars
Spir{itueux:
= 8 24 = = g Alcool 1
1,320 7,240 11,240 78 .o . Srandy 2
2,964 10,925 21,095 188 oo . Gin 3
5,514 28,345 38,557 836 bo ‘e Liqueurs L]
10,608 37,285 45,321 644 55 . Rhum 3
58,8113 154,769 148,940 2,446 50 . Whisky ]
11,390 35,610 46,193 796 5 . Vodka 7

519 3,304 4,320 = . . Autres 8

9,128 277,486 315,6% 4,988 &,801 2,092,145 Total, spirituveux 9
Vins:

90 722 3,586 33 . Cidre 10
4,946 5,607 12,762 1,265 bo Mousseux(2) i
9,370 64,856 105,324 264 Po 00 Autres 12
14,406 71,18% 121,672 1,562 1.389 762,219 Total, vios 13
77,079 168,049 222,697 4,017(3) 5,190 1,863,415 Bidre 1s

182,613 Sis,720 660,059 10,587(6) 13,380 4,697,779 TOTAL DES VENTES(4) 15

(1) Pour 1'explication de la base de déclaration de ces d

€as, volr le

atre au texte explicatif. (2) Aux fins de cette publicatfon, les vins

mousseux sont oeux que contiennent plus de 7% d'alcool absolu au volume et dans lesquels la presalon du gaz en nombre d’atmosphlres abaolues dépasse
deux 3 une température de L0°C ou 50%F. L'exprasaion “atmosphdres abaolues™ veut dira pression mesurfe plus L. (3) Y compris un montant inconnu pour le
cidre, (4) Avant déductiom des remfses et rabais suivents N.-B., 35; Ont., 178; T.N.~O., 264; total 477, (5) Comprend la raxe de santé de 10I sur le
prix de vente su détail qui se chiffre 3 $2,156. Voir ctableau |, poste 6. {6) Comprend la taxe sur les boissons alcooliques de 10¢. 3 25¢, sur le volume
des ventes su détafl, qui se chiffre 2 $626. Voir tableau 1, poste 6.

TABLEAU 5. Valeur des ventes de boissons alcooliques {canadiennes)

Annfe financlére close le 31 mars 1979

Britlsh Notrthweat

Columbla Territories
#anttoba 2;:::;' Alberta Yukon

Colombie— Territoires

Britannique du Nord-Duest

Ne
Chssmcis af dollars - willfers de dollare
Spiritueux:

(1] - 8 ¥ 13 - v Alcool 1
1.4 439 1,387 2,783 22 . Brandy 2
1.00% 2,524 7,885 16,330 162 .. Gin 3
5,940 2,274 9,450 11,675 143 .. Liqueurs 4

11,712 7,905 33,820 40,194 546 . Rhum 5

56,367 54,872 134,541 114,267 2,011 . Whisky L]

11,687 11,167 3,047 43,728 783 .. Vodka 7

2 153 135 1,297 - .e Autres ]

87,175 79,33 221,323 230,298 3,667 5,687 Total, spiritueux 9
Viag:

e 86 722 3,488 53 . Cldre 10
4,445 3,401 901 8,323 2 . Mousseux(l) 1
4,207 4,567 22,033 41,076 192 .. Autres 12
8,652 8,054 23,656 52,685 498 373 Total, vins 13

79,427 76,565 157,309 213,424 3,785 5,1%0 Bidre R
175,256 163,953 402,188 496,607 7,950 11,210 TOTAL DES VENTES ]
T1) Volr note 2 & la f{n du tablesu 4. (2) Vair oote 1 3 la fin du tableau 4.

TABLEAU 6. Valeur des ventes de bolssons aslcooliques (importées)
Annde finencidre close fa 31 mars 1979

British Northwest

Seskat— Columbia Tarritories

Manitoba Gan Alberts Yukon

Coloabie- Yerritoires

Bricannique du Nord=Cuest

w
thousands of dollars - milliers de dollare
Spirftueux:

- S B - - . Alcool 1

1,421 881 5,853 8,457 56 . Brandy 2
823 440 3,040 4,765 26 . Gin 3
3,709 3.240 18,895 26,882 693 v Liqueurs 4
762 2,703 3,465 5,127 98 . Rhum S
6,150 3,941 20,228 34,673 435 . Whisky 6
362 223 1,563 2,465 13 . Vodka 14
539 366 3,119 3,023 - .o Autres L]
11,766 14,79 56,163 85,392 1321 1,156 Total, epirfituesx 9
Vins:

- 4 S 100 - . Cidres i0
3,051 1,545 4,706 4,439 1,012 ae Mousseux( 1) 1
,107 4,803 42,823 64,248 52 ae Autres 12
13,158 6,352 47,529 68,787 1,064 1,016 Total, vios 13

398 514 10,740 9,273 232 = Bidre 14
27,822 18,660 114,432 163,452 2,617 2,170 TOTAL DES VENTES 15

T1) Volr note 2 & la fin du tadleau 4. (2) Voir note 3 k la fin du tableau 4.



TABLE 7. Sales of Alcoholic Beverages by Volume(l,2)

- 12

Fiscal Yewr Ended March 3i, 1988
Nawfound- Prince EBdward Nova New
land {sland Scotia Brunswick
Qubbec Ontarfo Manitoha
Terre- 1le-du-Prince- Noyvel la= Nouveau-
Neuve Rdouvard Bconse Brunswick
No.
thousands of litres -~ milliers de litres
Spiries:
1 Alcohol 1 - - 37 1 823 1 032 1
2 Brandy 45 14 88 73 2 878 3227 225
3 Gin 147 51 323 421 8 B92 6 278 382
4 Liqueurs 169 36 251 199 3919 5 074 535
5 Rum 1 594 513 3 379 I 33 3 468 9 915 1221
6 Whisky 1 767 380 2,313 1 854 4 314 40 069 5 938
7 Vodka 202 113 827 505 2 437 7 65t 1 198
8 Other 48 6 22 27 259 550 49
9 Total spirits 3973 111 7 203 A 452 27 9% 73 7% 9 549
Wines:
10 Cider 55 = 83 . 2 550 796 =
11 Sparkling(3) 476 127 845 o 1 338 8 891 2 201
12 Other 931 356 3 345 .o 47 869 59 653 4 144
13 Total wines I 462 483 4 213 2 679 57 752 69 340 6 35
14 Beer 52 319 9 083 63 307 53 797 590 234 742 335 79 537
15 TOTAL SALES 57 754 10 &7% 74 783 60 928 675 976 885 471 95 43)
{1) See footnote 2 at end of Table 4, (2} See explanatory comwsent in text, (3) See footonote 3 at and of Tsble 4.
TABLE 8. Sales of Alcoholic Beverages (Cansdian) by Volume
Flscal Year Ended March 11, 1980
Hewfound— Prince Edward Nova Rew
land Inland Scotia Brunswick
Quibec Ontario
Terre- 1le-du=-Prince- Nouvelle- Nouveau-
Keuve tdouard Bcosse Brunswick
No.
thousands of {{tres - milliers de litres
Spirfes;
1 Alcohol 1 - - 37 1 823 1 032
2 Brandy 21 8 50 2% 850 1 263
31 Gin 130 39 277 257 6 346 b 7h4
4 Liqueurs 58 14 130 114 2 405 2 587
) 1 386 492 3 26 1 218 ] 9 0ul
6 Whisky 1 507 340 1328 1 656 2 441 34 923
7 Vodka 199 111 822 501 2 328 7 428
8 Other = 2 3 - 32 32
9 Total spirits 3 302 1 006 6 500 3 807 19 616 6t 030
Wines:
10 Cider 4 3 80 . 2 550 691
11 Sparkling(1) 453 123 91 .o 5 805 6 841
12 Other 192 175 1 887 . 12 447 29 158
13 Total wines 649 298 2758 1 756 20 802 36 6%0
14 Beer 51 740 9 047 62 915 53 708 589 616 737 512
15 TOTAL SALRS 55 691 10 351 72 173 59 271 630 034 835 232
(1) See footnaote 2 at end of Table 4.
3
TARBLE 9. Salms of Alcoholic Beverasges (Imported) by Volume
Fiscal Year Ended March 31, 1980
Newfound~ Prince Edward Nova New
land Island Seot f{a Brunswick
Québec Ontarfo
Terre~ 1le-du-Prince- Nouvel le- Nouvesu-
Neuve Rdouard Bcosse Brunswick
No.
thousands of litres - milliers de litras
Spirics:
1 Alcohol - - - - - -
2 Brandy 24 6 38 49 2 028 1 964
3 Gin 17 12 46 164 2 546 1 514
4 Liqueurs 111 22 121 85 1 514 2 487
5 Rum 208 21 133 118 77 914
& Whisky 260 40 338 198 | 873 5 146
7 Vodka 3 2 5 4 109 223
8 Other 48 4 22 27 227 518
9 Total spirice 671 107 703 645 8 374 12 766
Wines:
10 Cider 51 - 3 Y - 105
11 Sparkling(l) 23 4 54 N 1 528 2 050
12 Other 739 181 1 458 .e 35 422 30 495
I3 Total wines 813 185 1 515 923 3 50 32 630
14 Beer 579 36 392 89 618 4 823
15 TOTAL SALES 2 063 328 2 610 1 657 45 92 50 23

(1) See footante 2 at end of Table 4.



TABLEAU 7. Volume des

ventizs de

holssons aleooliques(l,2)

LW Cliaocidte Close de 31 wErd 1948
British Horthwest
Samicat~ Columbia Territories
Shicwan Alberta Yukon Total
Colombie— Territofres
Britannique du Nord-Ouest 3
thausands of litres - milliers de litres
Spiritueux:
- - 4 - . . Alcool 1
100 528 91 3 . 8 Srandy 2
282 t 074 2 082 15 . . Gin )
509 2 121 2 964 50 . .e Ligueuts 4
982 3 351 4 337 59 . . Rhum 5
5 346 13 831 13 329 172 s b Whiaky [}
1 082 3 540 4 623 L) "o . Vodka 7
36 292 3% e . . Autres 8
8 337 24 937 28 526 366 474 190 716 Total, spirftueux 9
Vins:
46 as7 2 255 63 . " Cldre 10
1 432 590 2973 219 . . Mousaeuxl3) 1
2 805 17 8i0 28 376 57 . o Autres 12
4 283 18 847 33 604 339 257 199 664 Total, vios 13
67 976 167 242 228 991 3 292 1 005 2 06t 118 Bidre 14
80 596 211 026 291 121 3 97 3 73 2 451 498 TOTAL DES VENTES(4) 15
1) Voir note Z & ia fin du tablaav &. (2) Volr commentaires page 5. (3) Voir note 3 A la fin du tableau 4,
TABMLEAD B. Volume des weates de boissons alcooliques {canadliennes)
Année financildre close le 31 mars 1980
British Northwest
Columhia Territorles
Manitoba :;::z Alberts Tukon
Colombie— Tercitoires
Britannique du Nord—Duest 3
shawsands of litres -~ sililers de litres
. Spirdtueux:
t 4 = 4 - 0o Alcool ]
T20 36 125 254 2 ‘e Brandy 2
306 246 804 1 655 i3 . Gin 3
0 286 919 1 205 13 Dg Liqueurs 4
R 746 3 282 3 887 S4 oo Rbus 3
3 w59 5 055 12 3] 10 613 144 o Whisky 6
. lek 1 0%9 3 392 4 39 63 .. Vodka ?
= 4 12 127 = ve Autres B
8 501 7 432 20 867 22 143 289 404 Total, spiritueux 9
Vina:
- 46 447 2 219 63 bo Cidre 10
1 615 1127 149 2 596 74 bo Mouspeux(!) 1t
1 694 1 7t8 8 606 t6 870 50 . Autres 12
3 09 2 891 9 202 2] 685 187 99 Total, vios 13
19 102 67 158 160 088 224 309 3 109 3 005 Bidre 14
%0 912 78 081 190 157 268 7137 3 585 3 508 TOTAL OES VENTES 5
{1} Voir note 2 & la fin du tableau 4.
TASLEAD 9. Yolume des ventes de botssous sicooliques (importées)
Annke financidre close le 31 mars 1980
British Northwest
B Ty Coluabia Territories
Manitoba Ty Alberta Tukon
Colombie— Territoires
Britannique du Nord-Ouest
N©
thousands of litres - allliers de Litres
Spiritueux:
] S S = = . Alcool t
103 L1] 403 537 4 L3 Srandy 2z
76 36 270 427 2 . Gin 3
245 3 1 202 175% 37 £ Liqueurs 4
70 236 299 450 5 . Rhum ]
469 291 1 468 z 714 28 .. Whisky [}
34 3 148 227 1 oo Vodka ?
49 32 280 269 - . Autres 8
1 048 905 & 070 6 183 17 70 Totsal, spiritueux 9
Vine:
= = = 36 - .e Cidres 10
kL 305 441 ar? t45 . Mousseux (1) 1
I i 1 087 9 204 11 506 7 o Autres 12
3 me 1 392 9 645 11 919 152 158 Total, vios 13
B35 218 7 154 & 082 183 = Bidre 14
L3519 2 515 20 889 22 304 412 2 TOTAL PRS VENTES 15

(1) Voir eote 2 2 la fin du cableay &.
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TABLE 10. Assets, Lisbilities and Net Worth of Provincial Coverument Liquor Authorities as at March 31, 1980

Rewfound= Prince Edward Nova Scotia New
land Island Brunswick
Québec Ontario Hanitabs
Tercre~ Ie-du- Nouvelle- Nouveau-
Neuve Prince- tcouse Brunswick
fdouard
Ne.
thousands of dollars - milliers de dollars
Assats
i1 Cash on hand and on deposit 3,010 as7 1,108 68 2,005 S 2,526
2 Accounts recelvadble 1,442 8 33 2 4,291 Z2,100 88
3 Accrued revenue and prepald expense 70 19 527 66 3,289 585 117
Inventories:
4 Stock for sale(2) 5,258 2,329 7,691 3,650 108,512 69,206 3,738
5 Stock in bond(3) = (%) 1,823 1,600 = 56,359 4,471
6 Other msterial and aupplies 1,754 = = 168 = 780 91
7  Sub-total 7,012 2,329 9,514 5,418 108,512 126,345 8,302
Investuments:
8 Provincial government bonds = = o = - = =
9 Mortgages and agreements for sale = = — = — = -
10 Sub~total = c = = - = =
il Fixed assets(5) 1,358 1,561 4,629 3.1 59,855 = -
12 Deferred chargas - - - - e = g
13 Ocher assets - - - 82 1,000 =) -
% Total aascts 12,892 A pia 18,1402 2 B07 178,952 129,010 AR
Liabilicien
Accounts pavenie:
15 General 2,144 599 4,344 2,657 24,434 59,133 3,254
16 To provinclal government = - - - 13,250 = 2,096
17 Accrued expenditure and defertved credits k) 33 - - - 3,538 344
18 Bank loans - - - 429 4,000 690 =
19 HNotes payable - - - - 84,600 - -
20 Loans and advances due to provinctial govern- - - - - - - -
mente
21 Morrgages and agreements For sale = = - S 16,481 S o
22 Trust and deposit accounts {net) - = = - - - -
23 Other ltiabilictes 1,461 = - = 4,500 6,391 839
24 Total lisbilities 3,942 732 4,344 3,086 147,265 69,752 6,533
Net worth
25 Capital stock held by provincial governments = - - - 30,000 e ] =
Reserves:
26 Contingencies = - - - - -
27 Acquisitfion of capital assets - - - - - - -
28 Tlneaurance - = - 3 1,000 = e
29 Other = - - - - -
30 Sub-total - = - = 1,000 - =
31 Surplus (unremittsd to provinclal treasuvrer) 8,950 3,542 11,768 5,721 687 59,278 4,500
32 Total met worth 8,930 3,542 11,768 $,721 31,687 59,278 4,500
33 TOTAL LIABILITIES AND BET WORTH 12,892 4,274 16,112 8,807 178,952 129,030 11,9
{1) Includes short-term investmenta,
(2) Represents lsid down cost to lfguor authority including Government of Canada excise duties and Laxus .
(3) Excludes Govermment of Canada excise dutiea and taxes.
(4) Prince Edward Islaad and Northwest Territories have no bonded warehouses.

(5) See explanatory comment on capital expsnditures In text.



TABLEAU i0. Actlf, passlf et valeur nette des rfples provinctales des alcools an 3l mars 1980

SWEE

British Northwest
GCalumbia Territoriea
Alberza Yukon Total
Colombie~ Territoires
Britannique du Nord-Ouest
NO
thousandas of dollars - milliers de dollars
Actif
11,818(1) 6,172 1,576 143 654 29,437 Encalsse et dépdts 3 vue i
131 547 1,114 73 53 10,183 Effets 3 recevoir 2
- 758 = = = 5,431 Recettes comptables et frais payés d'avance 3
Stocks:
9,327 30,525 22,644 1,757 1,203 265,840 Stock 3 vendre(2) 4
- 7,647 3,200 = 1,007 76,109 Stock en entrepdr(3) 5
196 = 400 3 - 3,392 Autres matfriels et fournitures 6
9,523 38,172 26,244 1,760 2,210 345,341 Total partiel 7
Placements:
= - - - = - Ghligacions des gouvernements provincisux 8
= - = = = o Hypothidques et contrats de vente 9
- o = = = = Total partiel 10
11,723 28,197 3,946 = = 114,440 Immohillsations(5) 1
- - - - - = Frais différés 12
= - 5 = = 1,082 Autres &léments ¢'actif 13
33,195 713, ,H46 2, 8’80 1,976 2,917 505,914 Total, achif [
massif
Tomptes 3 payer:
b, 354 w05 N HE A 157,415 Général 15
= = = . = 15,36 Aux adminlatrations puhliques provinciales 16
T45 787 03 50 18 5.852 DEpenses accumulées et crédite différés 17
= - = - = 5,119 Emprunts hancaires 18
o - = = = 84,600 Billets 19
- - - 1,764 - 1,764 Eaprunts et avances dues sux adninistrations 20
publiques provinciales
- = = = - 16,481 Hypoth2ques et contracs de vente 21
- - S = - - Comptes de dépdt er de fiducle (montant nat) 22
2,459 - - - - 15,650 Autres E£léments de passif 23
8,443 28,623 27,011 1,976 520 302,227 Total, pasaif 24
Valeur nette
= = = = = 30,000 Capitsl-actions détenu par les administrations pu- 25
bliques provinclalea
Réserves:
- S - - = - Fonds de prévoyance 26
- = = — = = Acquisition d'immohilisations 27
- = - - = 1,000 Assurances 28
) 30,000 = = = 30,000 Autres 29
- 30,000 = - - 31,000 Total partiel 30
24,752 15,223 5,869 - 2,397 142,687 Excédent (non remis au trésorier de la province) 31
24,752 45,223 5,869 3 2,397 203,687 Total, valeur nette 2
13,195 73,846 32,880 1,976 2,917 505,914 TOTAL, PASSIF ET VALEUR WETTE 33

Comprend les placsments 3 court terme.

Repréeente les frais i{mposhs sux rfgles des alcools, dont les drolts st taxes d'accise du gouvernement canadien.
Sans compter les drolts et taxes d'accise du gouvernement canadien.
L'lle—du-Prince-fdouard et les Territoires du Nord-Ouest n'ont pas de manufactures-entrepdts.
(%) Voir les commentaires explicatifs sur les dépenses d’immobilisations au texte explicacif,
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TABLE {l. Salea of Alcohnlic Beverages by Value and Per Capita 15 Years and Over
Fiscal Years Ended March 31, 1976 to 1930

1976 1977 1978 1979 1980
No.
thousanda of dollars - milliers de dollars
I Newfoundland 87,595 97,494 103,661 110,819 122,881
2 Prince Edward Island 19,661 20,276 22,788 23,717 25,900
3 Nova Scotia 123,341 135,677 152,099 156,52) 170,695
4 New Brunswick 94,958 99,658 95,979 115,623 125,412
5 Quebec 797,709 837,251 913,490 991 1,005,270
6 Ontario 1,208,149 1,325,200 1,431,054 1,549,113 1,661,206
7 Manitoba 155,942 171,820 181,219 182,838 203,076
8 Saskatchewan 130,473 151,339 164,007 173,442 182,613
9 Alberta 322,464 357,989 405,853 454,090 516,720
10 British Columbia 447, B44 471,402 523,321 586,114 660,059
11 Yukon 7,967 8,150 8,907 9,916 10,567
12 Northwest Territories 10,981 11,281 126151 12,783 13,380
13 TOTAL 3,407,084 3,687,537 4,014,529 4,374,247 4,697,779
TABLE 12. Sales of Spirits by Value and Per Capita 15 Years and Over
Fiscal Years Ended March 31, 1976 to 1980
1976 1977 1978 1979 1980
Bo.
thousands of dollars — milliers de dollars
1 Newfoundland 32,157 38,154 40,687 42,509 46,016
2 Prince Bdward lsiand 10,929 10,858 12,260 12,017 3 173
3 Nova Scotfa 61,423 67,812 75,268 76,497 83,124
4 New Brunswick 42,745 43,883 40,396 47,683 50,879
5 Quebec 299,597 314,244 338,822 358,394 313,389
6 Ontario 604,413 666,711 705,030 729,098 788,531
7 Manitoba 84,934 90,594 94,811 98,571 100,941
8 Saskatchewan 71,156 84,068 89,708 88,077 91,128
9 Alherta 177,824 198,718 221,904 249,743 277,486
10 Bricish Columbia 248,913 247,550 262,277 299,768 315,690
11 Yukon 4,177 3,939 4,349 4,829 4,988
12 Northweat Territories 5,748 5,826 6,319 6,606 6,801
13 TOTAL 1,644,016 1uik?25357 1,891,831 2,013,792 2,092,145
TABLE i3. Sales of Wlaes by Value and Per Caplia i Years and wver
Pialal Tomcs Badwd Haomh I, D908 on RS
1976 1977 1978 1979 1980
No.
thousands of dollars - milliers de dollars
I Newfoundland 4,096 4,803 5,005 5,436 6,333
2 Prince Edward Island 1,294 1,330 1,683 1205 2,126
3 Nova Scotia 10,670 12,088 13 719% 14,891 16,780
4 New 8runswick 7,634 8,234 8,076 9,484 10,599
5 Quebec 128,214 146,203 171,063 219,603 228,321
6 Ontario 140,011 162,749 191,663 232,629 266,036
7 Manitoba 12,541 14,544 17,190 19,736 21,810
8 Saskatchewan 7,207 9,348 11,419 13,0986 14,6406
9 Alberta 3,578 36,226 45,506 58,448 71,185
10 Bricish Columhia 70,338 74,213 86,031 109,049 121,672
11 Yukon 986 ,029 1,169 1,460 1,562
12 PNorthweat Territories 983 970 1,111 1,327 i,389
13 TOTAL 415,532 471,737 533,627 686,874 762,219
TABLE 14, Ssles of Beer by Value and Per Capita 15 Years and Over
Fiscal Years Ended March 31, 1976 to 1980
1976 1977 1978 1979 1980
No.
thousands of dollars - milllers de dollars
I Newfoundland 51,342 54,537 57,969 62,874 70,532
2 Prince Edward Island 7,438 8,088 8,845 9,985 10,602
3 Nova Scotia 51,248 55,777 63,120 65,133 70,791
4 New Brunawick 44,579 47,541 47,507 58,456 63,934
5 Quebec 369,898 376,804 403,605 421,274 463,560
6 Ontario 463,725T 495,740 534,361 S87,386 606,639
7 Manitoba 58,467 66,682 69,218 64,531 80,325
8 Saskatchewan 52,110 57,923 62,880 72,269 77,079
9 Alberta 113,062 123,045 138,443 145,899 168,049
10 Bricish Columbia 128,593 149,639 175,013 177,297 222,697
Il Yukon 2,804 3,182 3,389 3,627 4,017
i2 Northweat Territories 4,270 4,485 4,721 4,850 5,19
13 TOTAL 1,347,53%F 1,643,443 1,569,071 1,673,581 1,843,415




TABLEAD Ll. Vatear des ventes des bulssons alcooliques et per capita 15 ans et plus

amnlfes (loancléres cioses le 31 mars 1976 3 1930

e 1977 1978 1979 1980
= »©
WoTiare per capits
236.7 257.% 268.4 281.0 285.2 Terre—Neuve 1
231.0 232.5 254.6 260.6 278.5 1le-du-Prince-fdouard 2
2031.9 220,1 242.2 244.6 262,.6 Nouvelle-Ecosse 3
196.2 200.7 188.9 222.9 237.0 Nouveau-Brungwick 4
170.3 175.8 189.8 205.7 204.6 Québec 5
210.8 209.8 222,10 23.5 249.4 ontario 6
206.1 223.6 233.0 233.4 258.3 Manitoba 7
193.38 219.3 233.1 241.7 250,2 Saskatchewsn 8
241.6 257.4 280.6 302.1 330.6 Alberta 9
239.3 247.0 267 .8 293.1 319.7 Colombie—Britannique io
520.7 539.7 57t.0 631.6 6713,1 Yukon [§}
419.1 419.4 441.9 463.2 483.0 Terricoirea du Nord-Ouese |2
205.0 1.2 225.6 281.7 254.8 TOTAL 13
TARLEAU 12. Valeur des ventes de epiritecur et per capite |5 ans et plus
Anaées financidres closes le 3] mars 1976 2 1980
1976 1977 1978 1979 1980
N®
dolfars per capita
86.9 100.8 105.6 107.8 106.8 Terre-Neuve 1
128.4 124.5 137.0 132.1 141.6 tle-du-Prince-8douard 2
101.6 110.0 119.9 119.5 127.9 Nouvelle-fcosse 3
88.1 88.4 9.5 9.9 96.1 Nouvesu-8runswick 4
64.0 66.0 70.4 73.8 63.8 Québec b}
97.6 105,5 109.4 111.3 118.4 Ontarlo 7
112.3 117.% 121.% 125.9 128.4 Manitnba ]
105.7 121.8 127.5 122.7 126.9 Saskatchewan 9
133.2 142.9 153.4 166.1 177.5% Alberta 10
133,0 129.7 134,2 149.9 152.9 Colombie—Bricannique 11
273.0 260.9 278.8 307.6 317.7 Yukon 11
Fi%.a 216.6 229.8 239.3 245.5 Territoires du Nord-Oueat 12
| s InL.5 106.3 1 it 113.5 TOTAL 13
TARLEAT &, Walen® s ®Sios o W8 30 mer chplos 13 mem wf plus
somndas Jinanci red zliess 1y B sse: 1904 3 900
1978 1977 1978 1979 1980
"
dollars per capita
1.1 12.7 13.0 13.8 14,7 Terre-Neuve 1
15.2 15.3 18.8 18.8 22.9 lle-du-Priace-Rdouard 2
17.6 19.6 21.8 233 25.8 Nouvelle-Bcosse 3
15.8 16.6 15.9 18.3 20.0 Nouveau-Brunawick 4
7.4 30.7 35.5 45,2 46.5 Qubbec 5
22.6 25.8 29.7 35.5 39.9 Ontarlo ]
16.6 18.9 22.1 25.2 27,7 Manitoba 74
10.7 13.5 16.2 18.2 19.7 Saskatchewan 8
231.7 26.0 3.5 38.9 45.5 Alberts 9
37.6 38.9 44,0 54.5 38.9 Coloable~Britannique 10
64.4 68.1 74.9 93.0 9.5 Yukon 11
36.8 36.1 40.4 48.1 50.1 Territoires du Nord-Ousst 12
24.3 7.0 .1 37.9% 41.3 TOTAL 13
TABLEAU 14. Valeur des ventes de bildire et per capita 15 ans et plus
Années financi®res closes le 31 mars 1976 3 1380
1976 1977 1978 1979 19680
N°
dollars per capits
138.8 144, 150.1 159.4 163.7 Terre-Neuve 1
87.4 92.8 98.8 109.7 114.0 tle-du-Prince-Ldouard 2
84,7 90.5 100.5 101.8 108.9 Nouvelle-Bcoase 5}
92.1 98.7 93.% 112.7 120.8 Nouveau-Brunswick [}
79.0 79.1 81.8 86,7 94 .4 Québec 5
90.6 78.5 82.9 89.7 9. Ootario 6
71.3 86.8 89.0 82.4 102.2 Manitoba 7
1.4 83.9 89.4 100.7 105.6 Saskatchewan 8
.7 88.5 95.7 9.1 107.5 Alberta 9
.7 78.4 89.6 88,7 107.9 Colombie-Britannique 10
uio 210,7 217.2 231.0 255.9 Yukon 1t
1530 166.7 171.7 175.7 187 .6 Territoires du Nord-Ouest 12
24,5 82.7 88.2 2.5 100.0 TOTAL 13
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TABLE 15. Sales of Alcobolic Beverages by Volume and Per Capita LS Years and Over

Fiscal Years Ended March 31,

1976 to 1980

1976 1977 1978 1979 1980
No.

thousands af litres - milliers de litres
1 Rewfoundland 53 029 ‘5t 206 52 697 54 098 57 754
2 Prince Edward laland 9 197 9 169 10 010 11 028 10 679
3 BNova Scotis 65 353 68 395 12 477 76 009 T4 783
4 New Brunswick 55 038 55 180 51 ol 59 431 60 928
5 RQuabec 673 717 679 459 676 849 679 982 615 976
6 Ontarto 834 641 821 199 852 975 874 360 885 471
7 Maaitobs 97 830 97 575 98 162 86 883 95 431
8 Saskatchewan 74 700 76 850 735 1323 79 732 B0 596
9 Alberta 169 434 180 094 189 418 189 591 211 026
10 Brittsh Columbia 256 694 247 807 277 674 248 116 291 121
11 Yukon 2 605 3 523 3 514 3 378 3 997
12 Northwest Territortes 4 028 4 032 4 119 3 800 373
13 TOTAL 2 296 266 2 294 489 2 364 229 2 34 08 2 450 498
TABLR 16. Sales of Spirits by Volume and Per Capita !5 Years and Over
Fiscal Years Ended March 31, 1976 to 1980

1976 1977 1978 1979 1980
No.

thousands of litres - williers de litres
1 Newfoundland 3 178 3 692 3 837 3 864 3971
2 Prince Edward Island L 082 1 091 1 150 1 153 gt ]
3 Nova Scotia 6 210 6 796 7 051 7 119 7 203
4 New Brunawick 4 373 4 487 3 923 4 455 4 452
5 Quebec 33 290 33 322 34 08! 34 014 27 990
6 Ontario 69 476 73 045 73 877 73 032 73 7196
7 Manitoba 9 306 9 528 9 656 9 965 9 549
8 Saskatchewan 7 N0 8 738 9 010 8 178 8 33
9 Alberta 18 134 20 216 21 489 23 670 24 937
10 British Columbia 26 767 25 344 26 7% 29 381 28 526
11 Yukon 368 327 350 382 RLT
12 Northwest Territortes 455 459 486 491 dil
13 TOTAL 180 349 187 045 191 700 195 704 190 't
TABLE [7. Sales of Wimes by Volume and Per Capita IS Years snd Over
Fiacal Years Ended March 3!, 1976 to 1980

1976 1977 1978 1978 1980
No.

thousands af litres — ailliers de litres
I Newfoundland 1 023 129 t 273 138 1 462
2 Prince Edward Island 396 382 464 482 483
3 Nova Scotis 3 30 3 714 3 928 4 169 4 273
4 New Brunswick 2 568 2 668 bl 2 519 2 679
5 Quebec 41 500 44 501 48 365 57 507 57 752
6 Ontario 46 246 St 752 58 625 66 462 69 34D
7 Manitoba S 092 5 487 6 042 6 327 6 345
8 Saskatchewan 2 982 3 519 4 087 4 105 4 283
9 Alberta 11 756 13 174 14 879 17 089 18 847
10 British Columbia 26 240 24 103 28 126 32 663 33 504
11 Yukon 200 236 254 291 339
12 Northwest Tarritorfes 218 218 259 254 257
13 TOTAL 141 533 150 991 168 557 193 205 199 664
TABLE 18, Ssles of Beer by Volume and Per Capita 15 Years and Over
Fiscal Years Ended March 31, 1976 to 1980

1976 1977 1978 1979 1980
No.

thousands of litres -~ milliers de litres
1 Newfoundisnd 48 828 46 278 47 588 48 897 52 319
2 Prince Edward Island 7719 7 696 8 396 9 393 9 083
3 Nova Scotia 55 811 57 884 6] 498 62 721 63 307
4 New Brunswick 48 097 48 024 44 833 52 457 53 7197
S Quabec 598 926 601 636 594 403 588 461 590 234
6 Ontaris 718 918 696 402 720 473 734 866 742 335
7 Manitaba 83 433 82 560 82 464 70 591(1) 79 517
8 Saskatchewan 64 008 b4 594 62 226 67 449 67 97%
9 Alberta 139 544 146 704 153 050 148 832(1) 67 2.2
10 British Columbia 203 688 198 360 222 759 186 072(1) 228 994
11  Yukon 2 037 2 96D 2 909 2 705(1) 3 29%
12 Northwest Territaries 3385 38355 3 373 3 055(1) 3 00i
13 TOTAL 1 974 34 1 956 45) 2 003 872 1 875 &9 2 061 L18

(1) Decreass {n bear sales is due to brewers'

strike.



TABLEAU 15, Valuse des ventes de boissons alcooliques et per capits 1|5 ans et plua

duafes financidres closes le 31 mars 1976 3 1980

29 -

lh 197 1978 1979 1980

[d
iitres per capita
143.3 135.3 136.5 137.2 134,0 Terre—Neuve 1
108.1 105.1 1.8 121.2 114.8 1le-du-Prince-Ldousrd 2
108.1 1.0 115.4 115.7 15,1 Nouvelle-Bcosse 3
113.7 111.1 100.4 114.6 115.1 Rouveau-Brunswick 4
143.8 142.7 140.6 140.0 137.6 Québec 5
134.8 130.0 132.3 133,5% 133.0 Ontario &
129.3 127.0 126.2 110.9 121.4 Manitoba 7
110.9 111.4 197.0 111.1 110.4 Saskatchewan 8
126.9 129.5 131.0 125.1 135.0 Alberca 9
137.2 129.8 142.1 124.1 141.0 Colowble-Britannique 10
170.3 2313 225.3 215.2 254.6 Yukon i1
153.7 149.9 149.8 137.7 134.9 Terrltofires du Nord-Ouest 12
134.3 131.4 132.8 130.6 133.0 TOTAL 13
TABLEAD 16, Volume des ventes de spirituecux et per capita 15 ans et plus
Années financidree closes le 3l mars 1976 3 1980
1976 1977 1978 1979 1980

Lad
litras per capita
8.6 9.8 9.9 9.8 9.2 Terre-Neuve 1
12.7 12.5 12.8 12.7 12.0 lie~du-Prince-Edouard 2
10,3 1.0 1.2 1.1 1.1 Nouvelle—Bcoase 3
9.0 9.0 1.7 8.6 B.4 Rouvaau-Brunswick 4
7.1 7.0 7.1 7.0 5.7 Québec 5
1.2 11.6 11.5 1.l 1t.1 Ontarlo 7
12,3 12.4 12.4 12.7 12.1 Manlitobs 8
11,4 12.7 12.8 1.4 1.4 Saskatchevan 9
13.6 14,5 14.9 15.7 15.9 Alberta 10
14.3 13,3 13.7 14,7 13.% Colomble-Brltannique il
2.1 21,7 22.4 24,3 23.3 Yukon 11
{5 17.1 17.7 17.8 17.1 Territoires du Nord—Oumet 12
- 10.7 10.8 10.8 10.4 TOTAL 13
TASLEAU 17. Volume des wventes de vins et per capita 15 ans et plus
cmibes financidres closas le 3l mars 1976 3 1980
1976 1977 l978 1979 1980

[d
litres per capita
2.8 3.3 33 3.4 3.4 Terre-Nauve 1
4,7 A4 9.2 5.3 5.2 11e-du-Prince-Rdouard 2
5.5 6.0 6.3 6.5 6.5 Nouvelle-Bcosse 3
5.3 5.4 4.4 4.9 5.0 Nouveau-Brunswick 4
8.9 9.3 10.0 11.8 iL.8 Québec 5
7.5 8.2 9.1 10.1 10.4 Ontario &
6.7 7.1 7.8 8.1 8.1 Manitoba 7
4,4 5.1 5.8 5.7 5.9 Saskatchewan 8
8.8 9.5 10.3 11.4 12.1 Alberta 9
14.0 12.6 14.4 16.2 16.3 Colombie-Britannique 10
13.1 15.6 16.3 18.5 21.6 Tukon 11
8.3 8,1 9.4 9.2 9.3 Tercitoires du Nord-Ouest 12
8.3 8.6 9.5 107 10.8 TOTAL 13
TABLEAD 18. Volume des ventes de bidre et par capita 15 sns et plus
Annfes financidrea closes le 31 mars 1976 & 1980
1976 1977 1978 1979 1980 0

Ne
Titres per capita
132.0 122.3 123,2 124.0 121.4 Tarre—Neuve |
90.7 88.3 93.8 103.2 97.6 1le-du—Prince—fdouard 2
92.3 93,9 97.9 97.9 97.4 Nouvel le~Bcoase 3
99,4 96.7 88.2 101.1 1o1.7 Nouveau-Brunswick 4
127.9 126.3 123.5 121.1 120.1 Qubbec 3
116.1 110.2 111.8 112.2 111.5 Qntarlo L]
110.3 107.4 106.0 90.1 101.2 Manitoba 7
as5.1 93.6 B8.4 94.0 93.1 Saskatchewan 8
(LS 105.5 105.8 99.0 107.0 Albartas 9
D&, 8 103.9 114.0 93.0 110.9 Colombie-Britannique 10
2. 196.0 186.5 172.3 209.7 Yukon 1
. "3 124.7 122.7 110.7 108.5 Territolres du Mord—Ouast 12
a5 112.1 112.6 109.1 11L.8 TOTAL 13

i) Diminution des ventes de bidre a &té cavefe par la gradve des brasseurs.



TABLR 19. Production of Alcoholic Beverages(l)
Fiscal Years Ended March 31, 1976 to 1950

TABLEAU 19. Production de boissons alcooliques(l)
Annfes financidres closes le 31 wmars 1976 & 1950

Type 1976 1977 1978 1973 1980
thousands of proof litres -~ milliers de litres—prouves
Spirits - Spirftueux 367 671 427 260 383 241 382 700 443 244
Wines(2) - Vins(2) 84 897(3) 72 004(3) 7i 236(3) 91 970(3) 94 762(3)
Beer - Bidre 2 061 856 2 065 825 2 086 973 2 091 883 2 258 034
T1) See explanatory comment in text.
(1) Volr commentaires au texte explfcatif,
{2) On a calendar year basis.
(2) D'aprds 1'année civile,
(3) Includes shipments cider: 1976, ) 527; 1977, t 105; 1978, i 598; 1979, 2 000.
(3) Comprend les expéditions de cidre; 1976, 1 527; 1977, 1 105; 1978, 1 598; 1979, 2 000.
TABLE 20. Warchousing Transactioas in Spirits(})
Fiacal Years Ended March 31, 1976 ro 1980
TABLEAD 20. Op&ratioas d’entreposage des spiritueux(l)
Années financidres closes le 31 mars 1976 A 1980
Detail - Détail 1976 1977 1978 1979 1980
No.
thousands of proof litres - milliers de litres-preuves
1 In warehouse at beginning of year Including transits - En entrept au: dfdut
de ['annde, y compris les marchandises en trsasit 1 912 489 1 903 437 1 949 798 1 949 798 1 656 735
Add - Ajouter:
2 Warehoused during year from distillery - Marchandises entreposfes durant
1'année en provenance de la distillerie 460 978 507 275 477 166 471 738 516 766
3 Otherwise warehoused - Marchandises autrement entreposées .o .e . .. .
4 Total additions - ae . .
Deduct — Soustrsire:
Entered for consumption - Marchandises destinfes 3 la consommation:
5 Matured - K maturtté 111 895 100 394 104 058 108 104 103 224
6 Unmatured - Non A maturité 1 423 1 446 1 473 1 514 1 Sl
7 Exported in bond - Marchandises destinfes 3 {'exportation 190 614 187 427 241 33 221 154 209 120
8 Taken for redietillation - Redistillarton we . . e N
9 Otherwise sccounted for - Marchandises comptabiliecfes ailleurs 53 566 52 71t 54 938 57 857 54 456
10 Deductions - Total - Soustractions . . . X
11 In warehouse at and of year - En entrepSt d la fin de 1'annfe 1 903 437 1 949 798 1 872 661 1 656 735 1 824 nik
(1) See explanatory comment (n text,
(1) Voir commentaires au texte explicatif,
TASLE 2). Imports sad Rxports of Alcoholic Baverages(l)
Fiscal Yesrs Ended March 3f, 1976 to 1980
TABLEAU 21. Importetions et exportations de boiswons alcooliques{l)
Années financidres closes le 31 mars 1976 A 1980
Detail - Décail 1976 1977 1978 1979 1980
thousands ~ milliets
Spirits ~ Spirftueux:
lmports ~ lmportations dollara 76,611 93,378 90,141 108,243 119,308
Exports of domestic etock - Exportations de stock canadien 238,731 226,793 278,126 293,629 290,989
Wines - Vina:
Imports - Importatfons i 86,544 83,196 124,770 160,509 153,905
Exports of domestic stock - Exportations de stock canadien * 325 552 497 1,385 1,374
Beer - Bidre:
Imports - Importacfons . 6,345 7.027 8,725 26,353 8,827
Bxports of domestic stock - Exportations de stock canadfen ~ 17,341 29,612 34,557 49,820 77,046
Imports - Yotal ~ Importations i 169,590 163,602 223,606 295,105 282,040
Exports(2) — Total — Rxportations(2) -4 256,197 256,957 313,180 344,834 349,409
Spirics - Spitrftueux:
Imports — laportatisns proof - litres - preuve 40 737 42 985 41 687 45 650 44 A9
Exports of domeatic etock - Exportations de stock canadien ~ = ¥ 150 493 143 349 151 695 158 066 154 B64
Winea - Vins:
Imports - Importations litres 69 463 79 344 87 892 119 446 L1t 178
Exports of domestic stock - Exportations de ateck canadien ~ 402 S91 723 2 352 2 383
Beer - Bi2re:
Imports - Importations # 11 556 137351 16 784 M 673 17 26K
Exports of domestic stock ~ Exportatfons de stock cansdien ~ 50 566 74 409 94 516 134 284 176 95t
Imports — Total - Importations i 121 756 135 680 146 %3 224 768 172 591
Esports{2) ~ Total - Exportatiouns(2) I 201 461 218 349 246 94 294 702 334 199

{1) See explanarory comment fn text.

(1) Voir commentaires au texte explicatif.

(2) Does not fnclude foreign produce re-exported.

(2) Ne comprend pas les praduits étrangers r8exporcés.



TABLE 20, Revenue of the Covernment of Canads Specifically Dertved from the Control amd Tazation of Alcoholic Beverages{(1)

Flilis. Tears Zaded Marsh AT, (978 m 1950

*am

TABLEAD 22, Becettes du gouvernement canadien provesant directement du coutrdle et de 1'impositioa des boissoss alcooliques(1)

Aanées financidres closes le 31 mars 1976 A 1980

Nacure of levy - Nature de 1'iaposition 1976 1977 1978 1979 1980
thousands of dollars - milliers de doliars

On spirits - Sur les spirftueux:

Excise duty - Droits d'sccise 353,029 364,595 371,343 386,037 368,370

Licences 13 13 14 13 13

Import duty(l) - Droits 3 1'(mportacion{2) 80,896 85,145(1) 101,660(3) 94,496(3) 110,394(3)

On spirits - Total - Sur les spiritveux 433,938 449,953 473,017 A0, 546 478,777

On wines - Sur les vins:

Excigse taxes - Taxes d'sccise 12,016 9,573 10,794 10,748 11,126

laport duty - Droits 3 |'importation 10,905 12,453(3) 24,185(3) 34,903(3) 24,174(3)

On wines — Total — Sur les vins 22,921 22,026 31,979 45,651 35,300

On beer - Sur la bidre:

Excise duty - Droits d'accise 182,508 183,771 183,996 179,329 191,133

Licences 2 2 2 7 2

laport ducy - Droits 3 1'i{mportation 1,327 1,533(3) 1,053(3) 7.355%(3) 3,367(3)

On beer - Total — Sur ls bMidre 183,837 185,306 185,051 186,686 194,522

GRAND(4) - TOTAL - CRMERAL(4) 640,69 657,285 690,057 712,883 708,599

(1) Por an explenation of fedaral taxes for which the producers and distributors of alcoholic bevarage are liable, see text,
(1) Pour des préclsions sur les taxes f6dfrales touchant les producteurs et distributeurs de boissona alecoliques, voir texte.
(2) Spirits fwported and used for blending purposes are eubject to an impart duty of 50¢ per gallon oaly. Such splrits sre subject to excise duty when

sold.

(2) Les spiritueux importés et destinfs ) dtre mflangés font 1'objet de droits A 1'tmportstion de 50¢. le gallon seulement. Ces spiritueux sont frappés

de droits d'accise lors de la vente.
(1) Estimated,
{3} Zsrtimbe,
(i Baiusds and dravbacks of duties end taxes have not been deducted.
(4} L=s reaboursements er drawbacks de droits er taxes n'ont pas &t déd

uits,

FABLE 23. Revemue of All Goveromenta Specifically Derived from the Control, Taxatlon and Sale of Alcoholic Beversges

Fiscal Years Ended March 31, 1976 to 1980

TABLEAU 23, Recettes de toutes les administrations publiques provenant directement du contrdle, de 1'impoairion et de la wente des boissons alcooligques

Années financidres closes Le 31 mars 1976 & 1980

Government - Adminisrration publique 1976 1977 1978 1979 1980
thousands of deliars — milliers de dollare

Government of Cansda ~ Gouvernement du Canada 640,696 657,285 690,057 712,883 108,599
Pravincial and territorial governments - Admlnistrations provinciales et

territoriales:
Newfoundland - Terre-Neuve 30,132 34,580 35,858 38,504 42,751
Prince Edward Ilsland - lle~du~Prince-2douard 7,793 7,396 8,4877 9,195 10,196
Nova Scotia - Nouvelle-fcosse 46,906 49,858 56,691 57,488 65,342
New Brunswick - Nouvesu-Brunswick 33,538 34,903 31,860 42,804 46,732
Québec 204,851 227,99 240,196 255,452 218,382
Ontario 335,121 393,512 426,798 473,906 $30,347
Manitoba 52,291 62,352 66,412 69,833 72,308
Saskatchevan 49,427 54,287 60,227 64,084 67,054
Albarta 107,338 119,770 137,431 160,517 176,043
British Columbia ~ Colombie—Britaanique 150,274 163,200 178,754 215,610 233,561
Sub-total - Total partiel 1,012,671 1,147,854 1,244 714 1,387,393 1,462,716
Yukon 3,130 3,008 3,328 3,814 4,081
X thwest Terrvltories - Territoires du Nord-Ouest 4,477 4,429 4,419 5,426 6,030
Pruvinctal and territorial goverumesmts - Total - Administratloms

provinciales et territorisles 1,025,278 1,155,291 1,252,461 1,396,631 1,472,827
AlL COVERNMENTY - TOTAL - TOUTES ADNINISTRATIONS PUBLIQUES 1,665,974 1,812,576 1,942,518 2,109,516 2,181,426
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